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PEOYNPEXOEHWUE! ToBa pbKkoBOACTBO € HefleIMMa YacT OT KHUXKaTa, B KOITO ce onvcBa paboTaTa Ha ypes ¢ €NeKTPOHHO
ynpaBneHue (eNeKTPOHEeH TepMOperynarop).
CBBbp3BaHETO € N0 XenaHue U He e 3agbIKUTENHO 3a paboTaTa Ha ypeaa no npeaHasHavyeHue!

CBbP3BAHE HAWIFIMOAYIJA C UHTEPHET

lMoHATUATa M3NON3BaHM B TEKCTa HAa TOBA PbKOBOACTBO ca:

* ,,Moayn* - WiFi mogyna Ha enekTpoHHWS TEpMOpEryNaTop (€NeKTPOHHOTO yNpaBeHne) Ha ypeaa.
»perynarop* - eNeKTpoHHWs TepMOpErynaTop (eNekTPOHHOTO yNpaBreHue) Ha ypeaa.
,YCTPONUCTBO® - cMapTchoH, TabneT unu nanTon, KOWTo ce u3nornaea 3a cebp3saHe Ha WIiFi Mogmyna ¢ WHTepHeT u 3a
NoCneABaLLOTO My ypaBreHue 1 HabmioaeHme.
,WiFi mpexa“ - 6e3xuyHa mpexa (WiFi), cbagasaHa ot Mogyna.
4MHTEpHeT Mpexa“ - xenaHata oT Bac GeaxuyHa uHtepHeT Mpexa (WiFi), ¢ kosiTo uckaTe aa cBbpxeTe Mogyna. Ta ce
Ccb3faBa 0T pyTep/MoaeM, TpsibBa a UMa Bpb3ka C MHTEPHET W TpsibBa Aa ce Hamupa B BNM30CT O MSCTOTO KbAETO ce
Hamwupa ypega.

* ,cucTema“ - MHTepHeT 6a3upaHa cucTema 3a AUCTaHLMOHHO ynpaBeneHue 1 Habnioaenve My Eldom.
BHUMAHUE! Mogyna e BrpaZieH B perynatopa v ce KOHTponmpa ot Hero!
BHUMAHUE! Cebp3saHeTo Ha Mogyna C MHTEpHeT e Heobxoaumo, 3a Aa Moxe ypefa, fa Gbae ynpaBnseaH u ga 6bae
HabnoaaBaHa paboTaTa My AUCTaHUMOHHO!
BHUMAHUE! 3a cBbp3BaHe Ha Mofiyna C MHTEPHET UM 3a AUCT+++aHLMOHHO ynpaBnenHue u HabniofeHne paboTata Ha ypeaa e
HeobXxo/MMOo yCTPONCTBO Ha KOETO Aa € HCTanupaHo npunoxerneto My Eldom ot Google Play unv App Store unu ga nsnonasate
QR kopoBeTE B kpasi Ha Tasu KHUXKKA.
BHMMAHMUE! 3a na ce cBbpke MOAyNa CbC cucTemata, Tol TpsibBa fja e CBbp3aH C MHTEPHET MpeXa, a Ch3aaBalLuaT s pyTep/Moaem
TpsibBa ja Ma paspeLueH usxogsiy nopt 32006 3a TCP nakeTu.
BHUMAHUE! Moziyna Moxe Aa ce CBbpXKe CaMo C MHTEPHET MpeXxa, KOSITO B UMETO ¢yt Ma BykBw, Lidppu, CUMBON ,i0MHa YepTa“ urnm
,TUpe“. He ca gonycTumu gpyrv CUMBONM, KaTo Hanpumep HTepaanu!
BHUMAHME! Axo koaunpaHeTo Ha MHTepHeT Mpexara e no metoa WEP, naponata wje Tpsiea fa 6bae BbBeaeHa kato nsnonssare
CbOTBETHOTO LLIECTHAAAECETUYHO YMCIIO, NPESCTaBSLLO BCsika OykBa.
BHUMAHME! Ako BbBeaeTe rpeLlHa napona unv e 3a BXoZ B MHTEPHET MpexaTa, MOXe [ja Ce HanoXw Aa rv BbeegeTe Ba mbTu
nocreaoBaTenHo BAPHO, 3a a Ce CBbPXE MoAyna C MHTepHET Mpexata. [peay Besiko BbBexaaHe Tpsibsa Aa cbanasate WiFi Mpexa
oT Moayna.
CBbp3BaHETO HA MOAYNa C MHTEPHET CTaBa NOCNEA0BATENHO B 3 OCHOBHM CTbKW. 10CNeABALLOTO ANCTAHLUMOHHO YNpaBeHue 1
HabntogeHue pabotata Ha ypea ce OCbLLECTBSBA NPE3 cUCTEMATA.

CTbIMKA1.Cb3OABAHE HAWIFIMPEXA OT MOAYIA

1 Brieseme 8 menio ,Hosa WiFimpexa“ u exmoyeme modyra e pexum AP, nocpedcmeom 6ymoH (OK).
* /ImeTo Ha cb3papeHata WiFi mpesxa o moayna e ot Buaa: NAT-AP-XXX

CTBbIMKA 2. CBbP3BAHE HAYCTPOUCTBOTO C MOAYJIA

1 Usknioueme epb3kama Ha ycmpolicmeomo ¢ uHmepHem:
* Ako yCTPOICTBOTO (CMapTeOH v TabrieT) e C BKMIOYEHN ,MOBUITHI AaHHM" - U3KIoYeTe M.
* AKO yCTPOIACTBOTO € KOMIOTBP/NANTON 1 Bpb3KaTa My C MHTEPHET € Ype3 kaben unn MoBIUHO yYCTPOICTBO - U3KIIOYETE MM
(n3Bapete )
2 Akmusupame GPS ycryzama 3a f1okayusi Ha ycmpoticmeomo.
3 Axmusupame WiFi modyna Ha ycmpolicmeomo, u 20 cebpxeme ¢ WiFi Mpexama cbadadeHa om modyna.
* Axo ycTpoiicToTo He Hamupa WiFi mpexata cb3faaeHa oT Mofyna nosToBeTe CTbhka 1 unn pectaptupaite WiFi
MOfyna Ha yCTPOCTBOTO (M3KITKOYETE FO M 0 BKIOYETE OTHOBO)
* AKO yCTpOIACTBOTO BI NONKTa Aank Aa ocTaHeTe cBbp3aHi ¢ WiFi Mpexara cbaaaaeHa oT Moayna, Bbpeky ToBa, Ye T8
He € CBbP3aHa C MHTEPHET - 0CTaHeTe CBbP3aHy.

CTBIKA 3. CBbP3BAHE HAMOYNA C UHTEPHET, NOCPEACTBOM YCTPOUCTBOTO
1 Cmapmupatiime npunoxeHuemo u nonbiHeme nonemama e paden Settings.
Ako ce n3Bepe cbobLLeHue, Ye NpUIoxeHUTETO ce e cBbp3aaro ¢ Mogyna (Application connected to modem!) HatucHeTe OK.
* [one WiFi Network: umeTo Ha MHTepHeT Mpexara. =
i cBbp3aHoCT
* [one Password: napona Ha MHTEpHET Mpexara. Acoess Code
* [Mone AccessCode: ko 3a 4OCTbN 0 MoAyna - nocneaHuTe 4 cumBona ot none; ID Ha 1 e
eKpaHa C AOMbHUTENHA MHGOpMaLWs Ha perynaTopa.
* [None Security: Bga Ha 3aluuTa HA UHTEPHET Mpexara.
* [None Nearby networks: HamepeHuTe 0T MOAYyNa MHTEPHET MPEXN.

3ABENEXKA B noneto Nearby networks ce nsnuceat HamepeHuTe 0T MOAyna UHTEPHET Mpexu. [oneTo e nagaLoTo
MEHIO 1 Ce pasrpblLia KaTo HaTUCHETe BbPXY Hero. 3a BCsika OT HaMEPEHUTE UHTEPHET MPEXV Ce U3BEXAA M HUBOTO Ha
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cvrHana (Signal), npuemaH ot ypeaa. Thil kaTo HMBaTa ca OTpULATENHM, NO-MANKOTO YXACMO O3HaYaBa Ye CcurHana e no-
n06bp. Moayna moxe fia paboTit 1o6pe npy curHan ¢ yucno noa 70. Huea Ha curHana Hag -80dBm He ce npenopbyBar 3a
u3nonagaHe. B TakbB cnyyaii npemecTeTe aHTeHaTa Ha pyTepa/MofieMa Ha MHTepHET Mpexata no-6n13o Ao ypeaa unu
BKIIOYETE AOMbITHUTENEH PyTEP UM yCUNBaTEN.

AKO UHTEPHET MpexaTa e B Cr1ChbKa Ha NafjalloTo MeHI0 U 51 u3bepeTe, AaHHUTE Ha UHTEPHET Mpexata (6e3 HeitHaTa
naponarta B none Password v koaa 3a gocTbn Ao moayna B none Access Code) ce nombneat asTomatnyHo. [aponata s
none Password 1 koaa 3a goctbn B none Access Code TpsbBa aa BbBefeTe pbyHO. AKO CTe CBbp3Banu ypeaa ¢
VHTEPHET Mpexa v Mpefy, naporata e nombHeHa aBToMaTUYHO (MOXe Aa HAMa MHANKaLus B none Password).

Ako MofiyNa He OTKpWe XenaHaTa MHTepPHET MpexaTa Unu T8 € CKpuTa 3a Hero, LLie TpsibBa Aa BbBEAETE PbYHO AaHHUTE B
nonetata.

2 HamucHeme 6ymoH SEND

B 3aBMCUMOCT OT KOPEKHOCTTA Ha MOMbIBaHE Ha noneTata Ha ANUCnnels Ha yCTPOCTBOTO MOXe Aa Ce U3BeAaT CrnegHuTe
CbOOLLEHMS:

* Application connected to modem - ycmpoiicmeomo umodysna ca cebp3aHu

* Information is send to modem - uHghopmayusima e usnpameHa koM Modynia

* Incorrectaccess code - 2pewieH ko0 3a 0ocmbn 0o Modyna

* Network connection is reset! - Mpexxama pecmapmupana.

* Application cannot connect to device’s modem. Please reconnect to device access point and try again! -
ycmpoticmgomo He Moxe 0a ce cebpxe ¢ modyna. Mons cebpxeme ycmpolicmeomo ¢ Modynia OmHo80 U onumaiime
OMHO8o.

* Network set successfully - Mmpexama e 3adadeHa ycnewHo.

Ako noneTara ca nombHeH! NpaBUIHO:

* [lo Hsakonko cekyHay WiFi Mpexarta cb3fageHa oT Mogyna, Lie e U3KITHYM M CBbP3aHOTO C Hest YCTPOICTBO LLe MOXeE [a Cce
BKITIO4M KbM [ipyra Mpesa (no nogpasbupaHe) nnv fa octaHe 6e3 mpexa.

* Ha gvcnnes Ha perynatopa Le ce NOsiBM CMBONa 3a U3rpajieHa Bpbaka ¢ MHTepHeT 5 . Toa 03HayaBa, Ye yCneluHo cTe
CBbp3anu Mogyna c uHTepHeT! lMpeMuHeTe KbM CeABaLLaTa rMaBa.

ANOBABAHE HA CBBHP3AH C UHTEPHET MOAYN B CUCTEMATA 3A
ANCTAHUMUOHHO YNPABNEHUE WHABITIOAEHWUE MY ELDOM

Cnep kaTo CTe CBbP3anv Mofiyna C MHTEPHET (Ha Avcnres Ha KoHTponepa Tpsibea fja BikaaTe CUMBOMA 3a W3rpajeHa Bpbaka ¢
UHTEpHeT )
1 Bxod 8 cucmemama - Hanuweme: myeldom.com eve adpecHomo none Ha 6pay3bpa Ha ycmpolicmeomo unu uanonaeatime
usmeaneHomo npusoxexue. 3a8xod 8 cucmemama ce U3nosi38a eeKmMpPOHHa Nowa U napora.

3ABENEXKA Ao cTe 3abpaBunu naponara cv, MOXe Aa 5t Bb3CTaHOBeuTe kaTo HaTucHeTe ,3abpaBeHa napona“

* PezucmpupaHe Ha Hog nompebumen. Ako He cme peeucmpupaH & cucmemama mpsbea O0a 20 Hanpasume -
HamucHeme: ,Pezucmpupall Hoe nompe6umen®, nonbiHeme nonemama U akmusupaiime akayHma cu
(nompebumenckusm cu npochun) om cbObWEHUEMO, KOemo wie NOTyYUMe Ha enekmpoHHama nowama, Kosimo cme
8b8eNIU NPU peucmpayus.

2 Cned kamo enie3eme 6 cucmemama dobageme c8bp3aHUAM ¢ UHMepHem MoOys Ha ypeda ype3 6ymoHa ,+*
* Heobxodumo e da esedeme udermucgpukamopa (udeHmucpukayuorHusi Homep ID) Ha modyna u HamucHeme 6ymoH
JHobasu*“(Add)
3ABENEXKA EavH mogyn moxe aa 6bae 4obaBeH camo KbM eUH akayHT.
3ABENEXKA Ako uckate fa gobasute mogyn, koiTto e gobaBeH B Apyr akayHT Lie ce u3Bede cboblueHre: YCTpoHcTBOTO €
no6aseHo B apyr akayHT! TpsibBa fa ro npemaxHeTe ypes ,,[ipemaxHu unu aa ro cnogenute ypes ,[laBaHe Ha gocTbn* OT Apyrs
aKayHT.
3ABENIEXKA MoxeTe ga ynpasnseate ypeaa, Ype3 CBbP3aHUST My C UHTEpHET Moayn uwnu aa Habniogasate patotata My
AVCTaHLMOHHO Camo OT akayHTa B KOWTO Toil e fjofaBeH. Ako MO Hsikakea MpUYMHA He 3HaeTe KoW € To3u akayHT TpsbBa Aa
ynpasnseate uunu fa Habniofasate pabotata Ha ypeaa No KOHBEHLMOHANHNS HauMH, OMMUCAH B MHCTPYKUMATA 33 MOHTMpaHe W
nonaeaHe (T4 € Hepa3/iemnHa YacT OT HaCTOALLIOTO PbKOBOACTBO).
3 Cned kamo 0o6asume modysna Moxeme QucmaHyUOHHO Oa ynpaensisame ypeda u Habnodagame Hezosama paboma.
» MoapobHy ykasaHws 3a paboTa CbC cucTeMara Lie HaMepuTe CNea KaTo Bne3eTe cakayHTacu - 6yToH"?"
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WARNING! This guide is an integral part of the manual where working with the electronic thermostat (electronic control
board)is described.

Connecting is optional and is not obligatory for normal operation of the appliance!

CONNECTING THEWIFIMODULE TO THEINTERNET

Terms used in this gude are:
,module* - The WiFi module of the electronic thermostat (electronic control board) of the appliance.
wregulator - the electronic thermostat (electronic control board) of the appliance.

wdevice” - smartphone, tablet, or laptop that is used to connect the WiFi module to the Internet and for its subsequent
managementand monitoring.

,WiFinetwork" - wireless network (WiFi) created from the module.

sinternet network* - the desired wireless network you want to connect the module to. Itis created by a router / modem, must be
connected to the Internetand should be located near the location where the appliance is located.

* ,system“-Internet-based remote management and monitoring system My Eldom.
ATTENTION! The built-in module is controlled by the regulator!

ATTENTION! Connecting the module to the Internet is necessary to enable the appliance to be controlled and to monitor its operation
remotely!

ATTENTION! To connect the module to the Internet and to remotely control and monitor the operation of the appliance, a device is
required on which the application My Eldom should be installed from Google Play or App Store, or use the QR codes at the end of this
book.

ATTENTION! To connect the module to the system, the module must be connected to an Internet network, and the router / modem that
creates this network must have a 32006 TCP packet output port enabled.

ATTENTION! The module can only be connected to an internet network that has letters, numbers, an "underscore" or a "dash" symbol
inits name. No other characters, such as spaces, are allowed!

ATTENTION! If the internet network has WEP encoding, the password will need to be entered using the appropriate hexadecimal
number representing each letter.

ATTENTION! If you enter wrong password or name when connecting to the internet network, you may need to enter them right two
times inarow in order to connect the module to the Internet. Before each entry, you must create a WiFi network by the module.

Connecting the module to the Internet takes place in 3 main steps. Subsequent remote control and monitoring of the appliance work is
made through the system.

STEP 1. CREATE AWIFINETWORK FROM THE MODULE

1 Enterthe "New WiFi Net." menu and turn the module into AP mode using the (OK) button.
* The name of the created WiFi network from the module, on the illustration above is: NAT-AP-XXX

STEP 2. CONNECT THE DEVICE TO THE MODULE

1 Disconnectthe device fromthe Internet:

* Ifyourdevice (smartphone or tablet) has "mobile data" turned on, turn it off.

* Ifthe device is acomputer/laptop and its Internet connection is via a cable or mobile device - disconnect (remove) them.
2 Activate the GPS device location service.
3 Enable the WiFi module of the device, and connect it to the WiFi network created from the module.

* |fthe device does not find the WiFi network created from the module, repeat step 1 or restart the device's WiFi module (turn
itoffand then turniton again).

* Ifyour device asks if you want to stay connected to the WiFi network created by the module, even thoughitis not connected
tothe Internet - stay connected.

STEP 3. CONNECT THE MODULE TO THE INTERNET USING THE DEVICE
1 Launchthe app andfillinthe fields in the Settings tab.

Ifamessage appears "Application connected to modem!", Click OK. IFi connection

* Field WiFi Network: the name of the internet network.

* Field Password: the password of the internet network.

* Field AccessCode: the access code to the module - last 4 symbols from the ID field of the  EElERECAES
additional information display regarding WiFi connections of the regulator.

* Field Security: the type of the encoding of the internet network.
* Field Nearby Networks: the Internet networks found by the module.
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NOTE In the drop-down menu of the Nearby Networks box, the internet networks found by the module are listed. The drop-
down menu unfolds by clicking on it. The signal level (Signal) received by the module is also displayed for each of the listed
internet networks. Because the levels are negative, the smaller number means that the signal is better. The module can
work well with a signal with number below 70. Signal levels above -80dBm are not recommended for use. In this case,
move the router / modem of the internet network closer to the appliance or plug in an additional router or amplifier.

If the internet network is in the drop-down list of Nearby Networks and you select it, its log in data (without its password in
the Password field and the access code in Access Code field) is filled in automatically. The password in the Password
field and the access code in Access Code field must be entered manually. If you connected the appliance to the internet
network before, the password is filled in automatically (there may be noindication in the Password field).

If the module does not find the desired internet network or the network is hidden for it, you will need to enter the data in the
fields.

2 Click SEND
Depending on entered data in the fields, the following messages may be displayed:
* Application connected to modem - the device and the module are connected
* Information is send to modem - The information is sent to the module
* Incorrectaccess code - Wrong access code of the module
* Network connection is reset!.

* Application cannot connect to device’s modem. Please reconnect to device access point and try again! - the device can
not connect to the module. Please reconnect the device to the module WiFi network again and try again.

* Network set successfully
Ifthe fields are filled in correctly:
* Within a few seconds, the WiFi network created from the module will shut down and the device connected to it will be able to
connectto another network (by default) or stay not connected to a network.

* The symbol for Internet connection 5 will appear on the regulator display. This means that you have successfully connected
the module to the Internet! Go to the next chapter.

ADDING THE CONNECTED TO THE INTERNET WIFI MODULE IN THE REMOTE
CONTROLAND MONITORING SYSTEMMY ELDOM

Once you have connected the module to the Internet (you must see the Internet connectionicon 5 on the regulator display)
1 Login - type: myeldom.com into the device's browser address field or use the downloaded application. E-mail and password
are used forlogin into the system.
NOTE Forgotten password can restored it by clicking "Forgotten Password*

* Register new user. If you are not registered for the system, you must do so - click "Register as new user", fill in the fields
and activate your account (profile) from the message you will receive at the e-mail you entered upon registration.

2 Once you have logged in, add the connected to the internet module using the ,+" button.
« Itis necessary to enter the identifier (ID) of the appliance module and press the "Add“ button.
NOTE One module can only be added to one account.

NOTE If you want to add a module that is added to another account, a message will appear: Device is already added by another user!
You must remove it by "Remove" or share it through "Grant access" from the other account.

NOTE You can control and / or monitor the appliance operation remotely via its Internet connected module only from the account that it
is added to. If for some reason you do not know which this account is, you should control and / or monitor the operation of the appliance
inthe conventional manner described in the instructions booklet for installation and use (which is an integral part of this guide).

3 Once you add the module you can remotely control the appliance and monitor its work.
« Detailed helpinstructions for operating with the system will be found after logging in with your account - button "?"



WARNUNG! Dieses Handbuch ist als Bestandteil der Bedienungsanleitung der Steuereinheit (des elektronischen
Temperaturreglers) anzusehen.
Dieser Anschluss ist optional und hat keinen Einfluss auf den bestimmungsgemaRen Betrieb des Geréts!

INTERNETANSCHLUSS DES WIFIMODULS

In diesem Handbuch verwendete Begriffsbestimmungen:

»Modul“ - WiFi Modul des elektronischen Temperaturreglers (der elektronischen Steuereinheit) des Geréts.

»Regler - elektronischer Temperaturreglers (elektronische Steuereinheit) des Geréts.

»Vorrichtung” - Smartphone, Tablett oder Laptop, die fiir den Internetanschluss des WiFi Moduls und fiir die spatere
Steuerung und Uberwachung verwendet wird.

,»WiFiNetz“ - drahtiose Netzwerkverbindung (WiFi), die von dem Modul hergestellt wird.

HInternet* - das von lhnen gewtinschte drahtlose Internetnetz (WiFi), an das Sie den Modul anschlieen méchten. Dieses Netz
wird von einem Router/Modem hergestellt, dazu ist eine Internetverbindung erforderlich, auch die Nahe zum Ort, an dem sich
das Geratbefindet, spielt eine Rolle.

» ,System“-ein internetbasiertes Fernbedienungs- und Uberwachungssystem My Eldom.
ACHTUNG! Der Modul istin dem Regler integriert und wird von ihm iiberwacht!
ACHTUNG! Die Internetverbindung des Moduls ist erforderlich, damit das Geréat ferngesteuert und -Uberwacht werden kann!
ACHTUNG! Firr den Internetanschluss des Moduls und fiir die Fernsteuerung und -liberwachung des Geréatebetriebs ist eine
Vorrichtung erforderlich, auf der die Applikation My Eldom von Google Play oder App Store installiertist, oder Sie miissen die QR Codes
am Ende dieses Handbuchs verwenden.

ACHTUNG! Damit der Modul an das System angeschlossen wird, soll er an ein Internetnetz angeschlossen sein, und der verbindende
Router/Modem soll ein freigegebener Ausgangsport 32006 fiir TCP Datensétze haben.

ACHTUNG! Der Modul kann nur an ein Internetnetz angeschlossen werden, dessen Bezeichnung Buchstaben, Ziffern, ein
,Unterstrich“oder ein ,Bindestrich* enthalt. Andere Symbole wie z.B. Leerzeichen, sind nicht erlaubt!

ACHTUNG! Bei Verschliisselung des Internetnetzes nach dem WEP Verfahren soll das Passwort in Form der jedem Buchstaben
entsprechenden Hexadimalziffer eingegeben werden.

ACHTUNG! Bei Eingabe eines falschen Passwortes oder falschen Namens zum Einloggen in dem Internetnetz kann es erforderlich
sein, dass sie diese Angaben zweimal richtig hintereinander eingeben, damit eine Verbindung zwischen dem Modul und dem
Internetnetz hergestellt wird. Vor jeder Eingabe miissen Sie ein WiFi Netz von dem Modul herstellen.

Die Herstellung einer Verbindung zwischen dem Modul und dem Internetnetz erfolgt nacheinander in drei 3 Hauptschritte. Die
anschlieRende Fernbedienung und -liberwachung des Gerétebetriebs erfolgt tiber das System.

SCHRITT 1. HERSTELLUNG EINES WIFINETZES DES MODULS
1 Gehen Sie zum Menti,Neues WiFi Netz*und schalten Sie den Modul in AP Betriebsmodus durch die (OK) Taste ein.
* DerName des angelegten WiFi Netzes des Moduls hat folgende Struktur: NAT-AP-XXX
SCHRITT 2. VORRICHTUNG AN DEN MODUL ANSCHLIESSEN

1 Trennen Sie die Verbindung der Vorrichtung zum Internet ab:
* Falls die mobilen Daten bei der Vorrichtung (Smartphone oder Tablett) aktiv sind, miissen Sie sie deaktivieren.
* Falls die Vorrichtung ein Computer/Laptop ist und seine Internetverbindung liber Kabel oder mobiles Gerét hergestellt ist -
schalten Sie diese aus (trennen Sie die Kabel)
2 Aktivieren Sie den GPS Dienst fiir Standort der Vorrichtung.
3 Aktivieren Sie den WiFi Modul der Vorrichtung und schiiefen Sie sie an das von dem Modul hergestellte WiFi Netz an.

 Kann die Vorrichtung das von dem Modul hergestellte WiFi Netz nicht lokalisieren, wiederholen Sie Schritt 1 oder starten
Sie den WiFi Modul der Vorrichtung neu (ausschalten und wieder einschalten)

* Falls die Vorrichtung die Frage stellt, ob die Verbindung mit dem von dem Modul hergestellten WiFi Netz erhalten bleiben
soll, obwohl dieses Netz nicht an Internet verbunden ist - dann soll die Verbindung bleiben.

SCHRITT 3. ANSCHLIESSEN DES MODULS AN INTERNET DURCH DIE VORICHTUNG

1 Starten Sie die Applikation und tragen Sie dlie Daten in den Feldern des Bereichs Settings ein.

Wird eine Mitteilung angezeigt, dass eine Verbindung zwischen der Applikation und dem Modul hergestellt wurde (Application
connected to modem!), dann driicken Sie OK.

* Feld WiFi Network: Bezeichnung des Internetnetzes
* Feld Password: Passwort des Internetnetzes. : . Access Code

* Feld AccessCode: Zugriffscode zum Modul - die letzten 4 Symbole des Feldes: ID auf der
Anzeige, mitzusatzlichen Angaben zu dem Regler.

* Feld Security: Schutzart des Internetnetzes.
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* Feld Nearby networks: Die durch den Modul ersetzten Internetnetze.
HINWEIS Auf dem Feld Nearby networks werden die von dem Modul gefundenen Internetnetze angezeigt. Das Menti ist
ein Dropout-Mend, welches durch Klicken ausklappt. Fir jedes der gefundenen Netze wird der von dem Gerat empfangene
Signalpegel (Signal) ausgegeben. Da die Pegel negativ sind, weist die kleinere Ziffer auf ein besseres Signal hin. Der
Modul kann bei Signal mit Wert 70 gut funktionieren. Signalpegel ab -80dBm sind nicht empfehlenswert. In diesem Fall
sollen Sie die Router-/Modemantenne des Internetnetzes naher zum Gerét bringen oder einen zusatzlichen
Router/Verstarker verwenden.
Ist das Internetnetz nicht auf der Liste des Dropout-Mentis aufgefiihrt und wéhlen Sie dieses Internetnetz (ohne dessen
Passwort auf dem Feld Password und ohne Zugriffscode neben dem Modul auf dem Feld Access Code), dann werden die
Netzdaten automatisch eingetragen. Das Passwort auf dem Feld Password und der Zugriffscode auf dem Feld Access
Code ist manuell einzugeben. Falls Sie das Gerat an das Internetnetz schon einmal angeschlossen haben, dann ist das
Passwort automatisch eingetragen (vielleicht fehlt eine Anzeige auf dem Feld Password).
Kann der Modul das gewiinschte Internetnetz nicht erkennen oder bleibt das Netzwerk fiir ihn verdeckt, dann miissen Sie
die Daten des Feldes manuell eingeben.

2 Driicken Sie die Taste SEND.

Je nachdem, ob die Eintrage auf den Feldern der Geréteanzeige richtig sind, kénnen folgende Mitteilungen ausgegeben
werden:

* Application connected to modem - die Vorrichtung und der Modul sind verbunden

* Information is send to modem - die Informationen wurden an den Modul weitergeleitet

* Incorrectaccess code - fehlerhafter Zugriffscode fiir den Modul

* Network connection is reset! - Netz neu gestartet.

* Application cannot connect to device’s modem. Please reconnect to device access point and try again! - Das Gerét
kann nicht an den Modul angeschlossen werden. Bitte schliefen Sie das Gerét an den Modul wieder an und versuchen Sie
erneut.

* Network set successfully - Netzwerk erfolgreich gesetzt.

Sind die Felder falsch ausgefillt:

¢ Innerhalb von wenigen Sekunden wird das von dem Modul hergestellte WiFi Netz ausschalten und die mit dem Netz
angeschlossene Vorrichtung kann sich mit einem anderen Netzwerk verbinden (standardmaRig) oder netzlos bleiben.

Auf der Anzeige des Reglers erscheint das Symbol fiir eine hergestellte Verbindung zum Internet 5 Dies bedeutet, dass Sie
den Modul mitdem Internetnetz erfolgreich verbunden haben! Gehen Sie zum néchsten Kapitel.

HINZUFUGEN EINES MIT DEM INTERNETNETZ VERBUNDENEN MODULS DES
FERNBEDIENUNGS- UND UBERWACHUNGSSYSTEMS MY ELDOM

Nachdem Sie den Modul mit dem Netzwerk verbunden haben (auf der Anzeige des Kontrollers soll ein Symbol fiir hergestellte
Internetverbindung 5 sichtbar sein)
1 Einloggen - tragen Sie: myeldom.com auf dem Adressfeld des Browsers der Vorrichtung ein oder verwenden Sie die
heruntergeladene Applikation. Zum Einloggen wird die E-Mail-Adresse und das Passwort verwendet.
HINWEIS: Falls Sie Ihr Passwort vergessen haben, kdnnen Sie es durch Dricken auf ,Passwort vergessen®
wiederherstellen ( "Forgotten Password")
« Einen neuen Benutzer anmelden Falls Sie keine Anmeldung fiir das System haben, miissen Sie sich anmelden - driicken
Sie auf: ,Neuer Benutzer anmelden* (Register as new user), tragen Sie die Daten in den Feldern ein und aktivieren Sie Ihr
Konto (ihr Benutzerprofil) durch die Mitteilung, die Sie in Ihrer bei der Anmeldung angegebenen E-Mail erhalten.
2 Nach Einloggen in das System kénnen Sie den mit dem Netzwerk verbundenen Modul der Vorrichtung durch die ,+* Taste
hinzufiigen.
« Sie miissen die Identifikationsnummer (ID-Nummer) des Moduls eintragen und die Taste ,Hinzufiigen” (Add) driicken.
HINWEIS: Ein Modul kann nur zu einem Konto hinzugefiigt werden.
HINWEIS: Falls Sie einen Modul hinzufligen mdchten, der zu einem anderen Konto schon hinzugefiigt wurde, wird folgende Mitteilung
angezeigt: Die Vorrichtung wurde zu einem anderen Konto hinzugefligt! Sie miissen diese Mitteilung durch ,Entfernen” I6schen oder
sie durch ,Gewahrung von Zugang" von dem anderen Konto teilen.
HINWEIS: Sie kénnen das Gerét iber den mitihm verbundenen Internetmodul steuern und/oder den Betrieb durch das Konto, zu dem
erhinzugefiigt wurde, ferniiberwachen. Falls Sie aus irgendeinem Grund nicht wissen um welches Konto es sich handelt, dann missen
Sie den Betrieb des Geréts wie tiblich steuern - wie in der Montage- und Bedienungsanleitung (als Bestandteil dieses Handbuchs)
angegebeniist.
3 Nach Hinzufiigen des Moduls kénnen Sie das Gerét fernbedienen und -iiberwachen.
« Nahere Hinweise uber den Betrieb des Systems finden Sie nach Einloggen durch IhrKonto - Taste "?"
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ATTENTION ! Ce manuel fait partie intégrante du livret qui décrit le fonctionnement d'un appareil 8 commande électronique
(thermostat électronique).

La connexion est facultative et n'est pas obligatoire pour le fonctionnement approprié de I'appareil !

CONNEXION DUMODULE WIFIA L'INTERNET

Les termes utilisés dans le texte de ce guide sont:
* «Module » - le module WiFi du thermostat électronique (commande électronique) de I'appareil.
«Régulateur » - le thermostat électronique (commande électronique) de I'appareil.

«Appareil » - un smartphone, une tablette ou un ordinateur portable utilisé pour connecter le module WiFi a Internet et pour sa
commande et sa surveillance ultérieures.

«Réseau WiFi» - unréseau sans fil (WiFi) créé par le module.

« Réseau Internet » - le réseau Internet sans fil souhaité (WiFi) auquel vous souhaitez connecter le module. Il est créé par un
routeur/modem, doit disposer d'une connexion Internet et doit &tre situé & proximité de I'endroit ou se trouve I'appareil.

« Systéme » - Systéme basé surI'Internet pour la commande et la surveillance a distance de My Eldom.
ATTENTION ! Le module estintégré au controleur et est contrélé par celui-ci!

ATTENTION ! La connexion du module a Internet est nécessaire pour que I'appareil puisse étre contrdlé et son fonctionnement
surveillé adistance!

ATTENTION ! Pour connecter le module a Internet et pour controler et surveiller a distance le fonctionnement de I'appareil, vous avez
besoin d'un appareil sur lequel I'application My Eldom de Google Play ou de I'App Store soit installée ou que vous utilisiez les QR codes
alafinde ce livret.

ATTENTION ! Pour que le module se connecte au systeme, il doit &tre connecté a un réseau Internet, et le routeur/modem qui le crée
doitavoir un port sortant 32006 pour les paquets TCP.

ATTENTION ! Le module ne peut étre connecté qu'a un réseau Internet dont le nom comporte des lettres, des chiffres, un trait de
soulignementou un tiret. D'autres caractéres, comme les espaces, ne sont pas autorisés !

ATTENTION ! Si I'Internet est crypté a l'aide de la méthode WEP, le mot de passe devra étre saisi a I'aide du nombre hexadécimal
correspondant représentant chaque lettre.

ATTENTION ! Si vous saisissez un mot de passe ou un nom de connexion erroné, vous devriez peut-étre les saisir deux fois de suite
pour connecter le module a Internet. Vous devez créer un réseau WiFi a partir du module avant chaque entrée.

La connexion du module a Internet se fait en 3 étapes principales. Le contrdle et la surveillance a distance ultérieurs du fonctionnement
de l'appareil sont effectués via le systéme.

ETAPE 1. CREATION D'UN RESEAU WIFI A PARTIR DUMODULE

1 Entrez dans le menu « Nouveau réseau WiFi » et branchez le module en mode AR, a l'aide du bouton (OK).
* Lenomduréseau WiFicréé parle module est du type : NAT-AP-XXX

ETAPE 2. CONNEXION DE L'APPAREIL AU MODULE

1 Déconnectez la connexion de votre appareil de I'Internet :
* Siles «données mobiles » de votre appareil (smartphone ou tablette) sont activées, désactivez-les.
* Sil'appareil est un ordinateur/ ordinateur portable et que sa connexion a I'lnternet se fait via un cable ou un appareil mobile
-débranchez-les (supprimez-les)
2 Activez le service de localisation GPS de 'appareil.
3 Activez le module WiFi de I'appareil et connectez-le au réseau WiFi créé par le module.

* Sil'appareil ne trouve pas le réseau WiFi créé par le module, répétez I'étape 1 ou redémarrez le module WiFi de I'appareil
(débranchez-le, puis branchez-le)

* Sivotre appareil vous demande si vous souhaitez rester connecté au réseau WiFi créé par le module, méme s'il n'est pas
connecté al'nternet, restez connecté.

ETAPE 3. CONNEXION DU MODULE A L'INTERNET VIA L'APPAREIL

1 Démarrez I'application et complétez les cases de l'onglet Paramétres (Settings).
Siun message apparaitindiquant que I'application est connectée au module (Application connected to modem!), Cliquez sur OK.
* Case WiFiNetwork : le nom du réseau Internet.
* Case Password : motde passe du réseau Internet.

* Case AccessCode : code d'acces au module - les 4 derniers caracteres de la case : ID de
I'écran avec des informations complémentaires du contréleur.

* Case Security : le type de protection du réseau Internet. Sd/Rc 134/134

D:8c01 205 !!:!l Access Code
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* Case Nearby networks: les réseaux Internet trouvés par le module.

REMARQUE Dans la case Nearby networks, les réseaux Internet trouvés par le module sont affichés. La case estun menu
déroulant et déroule en cliquant dessus. Pour chacun des réseaux Internet trouvés, le niveau du signal (Signal) regu par
I'appareil est également affiché. Puisque les niveaux sont négatifs, un nombre plus petit signifie que le signal est meilleur.
Le module peut bien fonctionner avec un signal dont le nombre est inférieur & 70. Les niveaux de signal supérieurs a -80
dBm ne sont pas recommandés. Dans ce cas, rapprochez I'antenne du routeur/modem Internet vers I'appareil ou
connectez un routeur ou un amplificateur supplémentaire.

Sile réseau Internet est dans la liste du menu déroulant et quand vous le sélectionnez, les données Internet (sans son mot
de passe dans la case Password et le code d'acces au module dans la case Access Code) sont renseignées
automatiquement. Vous devez saisir manuellement le mot de passe dans la case Password et le code d'accés dans la case
Access Code. Si vous avez déja connecté I'appareil a I'Internet, le mot de passe est renseigné automatiquement (il peut ne
pasy avoir d'indication dans la case Password).

Si le module ne trouve pas le réseau Internet souhaité ou s'il est masqué pour lui, vous devriez saisir manuellement les
données dans les cases.

2 Appuyez surle bouton ENVOYER (SEND)
En fonction de I'exactitude du remplissage des cases surl'écran de I'appareil, les messages suivants peuvent s'afficher :
* Application connected to modem - I'appareil et le module sont connectés
* Information is send to modem - les informations sont envoyées au module
* Incorrect access code -- code incorrect d'acces au module
* Network connection is reset! - réseau redémarre.

* Application cannot connect to device’s modem. Please reconnect to device access point and try again! - 'appareil ne peut pas
se connecter au module. Veuillez reconnecter 'appareil au module et réessayer.

* Network set successfully - le réseau a été bien configuré.
Siles cases sont correctement remplies :
* En quelques secondes, le réseau WiFi créé par le module s'éteindra et I'appareil qui y est connecté pourra se connecter a un
autre réseau (par défaut) ou rester sans réseau.
Le symbole dela connexion Internet 45 établie apparaitra sur I'écran du controleur. Cela signifie que vous avez connecté avec
succes le module al'lnternet! Passez au chapitre suivant.

AJOUT D'UN MODULE CONNECTE A LINTERNET DANS LE SYSTEME DE
TELECOMMANDE ET DE SURVEILLANCE MY ELDOM

Aprés avoir connecté le module & I'Internet (sur I'écran du contréleur, vous devriez voir le symbole pour la connexion & I'Internet
établie)
1 Connexion au systéme - tapez : myeldom.com dans la case d'adresse du navigateur de I'appareil ou utilisez I'application
télechargée. Un e-mail et un mot de passe sont utilisés pour se connecter au systéme.
REMARQUE Si vous avez oublié votre mot de passe, vous pouvez le récupérer en cliquant sur « Mot de passe oublié »

« Enregistrement d'un nouvel utilisateur. Si vous n'étes pas enregistré dans le systeme, vous devez le faire - cliquez sur: «
Enregistrer un nouvel utilisateur », complétez les cases et activez votre compte (votre profil) & partir du message que vous
recevrez dans I'e-mail que vous avez utilisé au cours de I'enregistrement.

2 Apreés vous étre connecté, ajoutez le module connecté a l'internet de I'appareil via le bouton "+"
« Vous devez entrer!'lD du module et cliquer sur le bouton "Ajouter” (Add).

REMARQUE Un module ne peut étre ajouté qu'a un seul compte.
REMARQUE Si vous souhaitez ajouter un module qui a été ajouté a un autre compte, un message s'affichera : L'appareil a été ajouté a
unautre compte ! Vous devez le supprimer via « Supprimer » ou le partager via « Accorder 'accés » a partir d'un autre compte.
REMARQUE Vous pouvez contréler I'appareil via son module connecté a l'internet et/ou surveiller son fonctionnement a distance
uniquement a partir du compte auquel il a été ajouté. Si pour une raison quelconque vous ne savez pas qui est ce compte, vous devez
gérer et/ou surveiller le fonctionnement de I'appareil de la maniére conventionnelle décrite dans la notice d'installation et d'utilisation
(elle fait partie intégrante de ce manuel).

3 Aprés avoir ajouté le module, vous pouvez contréler a distance 'appareil et surveiller son fonctionnement.

« Vous trouverez des instructions détaillées pour travailler avec le systéme apres vous étre connecté avec votre compte -
bouton"?"
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WAARSCHUWING Deze handleiding maakt integraal deel uit van het boekje waarin de werking van de elektronische
regeleenheid (elektronische thermostaat) wordt beschreven.

De aansluiting is optioneel en niet verplicht voor het gebruik van het toestel zoals bedoeld!

WIFI-MODULE VERBINDEN METHET INTERNET

De begrippen die in de tekst van deze gids worden gebruikt, zijn:

"module"” - de WiFi-module van de elektronische thermostaat (elektronische aansturing) van het toestel.

"regelaar” - de elektronische thermostaat (elektronische aansturing) van het toestel.

"Apparaat" - een smartphone, tablet of laptop die gebruikt wordt om de WiFi-module aan te sluiten op het internet en voor de
daaropvolgende bediening en controle.

"WiFi-netwerk" - een draadloos netwerk (WiFi) dat door de module wordt gecreéerd.

"Internetnetwerk" - het gewenste draadloze internetnetwerk (WiFi) waarmee u de module wilt verbinden. Het is gemaakt door
een router/modem, moet een internetverbinding hebben en moet zich dicht bij de plaats bevinden waar het toestel zich bevindt.

"systeem" - een op internet gebaseerd systeem voor afstandsbediening en bewaking My Eldom.
LET OP! De module is ingebouwd in de regelaar en wordt erdoor aangestuurd!

LET OP! De aansluiting van de module op het internet is noodzakelijk om het toestel te kunnen bedienen en de werking ervan op
afstand te kunnen controleren!

LET OP! Om de module met hetinternet te verbinden en de werking van het apparaat op afstand te bedienen en te bewaken, hebtu een
apparaat nodig waarop de My Eldom-app is geinstalleerd uit Google Play of de App Store of gebruikt u de QR-codes aan het einde van
ditboekje.

LET OP! Om de module met het systeem te kunnen verbinden, moet deze op een internetnetwerk worden aangesloten, en de
router/modem die deze internetverbinding aanmaakt moet uitgaande poort 32006 hebben ingeschakeld voor TCP-pakketten.

LET OP! De module kan alleen verbinding maken met internet die letters, cijfers, een onderstrepingsteken of een koppelteken in zijn
naam heeft. Andere tekens, zoals spaties, zijn niet toegestaan!

LET OP! Als het internetnetwerk gecodeerd is met een WEP, moet het wachtwoord worden ingevoerd met het bijbehorende
hexadecimale getal dat elke letter vertegenwoordigt.

LET OP! Als u het verkeerde wachtwoord of de verkeerde naam invoert om in te loggen op het internet, kan het zijn dat u deze twee
keer achter elkaar correct moet invoeren om de module verbinding te laten maken met het internetwerk. U moet voor elke invoer een
WiFi-netwerk maken vanuit de module.

Het aansluiten van de module op het internet gebeurt in 3 stappen. Vervolgens wordt de afstandsbediening en de controle van de
werking van het apparaat via het systeem uitgevoerd.

STAP 1. EEN WIFI-NETWERK VANAF DE MODULE AANMAKEN

1 Ganaarhet menu "Nieuw WiFi-netwerk" en schakel de module in AP-modus met de knop (OK).
* Denaamvan het WiFi-netwerk dat door de module is gemaakt, is van hettype: NAT-AP-XXX

STAP 2. HET APPARAAT MET DE MODULE VERBINDEN

1 Koppe! het apparaat los van het internet:
* Alsop hetapparaat (smartphone of tablet) de "mobiele data" zijn ingeschakeld, moet u deze dan uitschakelen.
* Als het apparaat een computer/laptop is en de verbinding met het internet via een kabel of een mobiel apparaat is, moet u
deze dan uitschakelen (Trek de stekker uit het stopcontact).
2 Activeert de GPS-locatieservice van het apparaat.
3 Activeer de WiFi-module van het apparaat en verbind deze met het WiFi-netwerk dat door de module is aangemaakt.

¢ Als het apparaat het door de module aangemaakte WiFi-netwerk niet vindt, herhaal dan stap 1 of start de WiFi-module van
hetapparaat opnieuw op (zet het apparaat uiten weer aan).

 Als uw apparaat vraagt of u verbonden wilt blijven met het het WiFi-netwerk dat door de module is gemaakt, ook al is het
nietverbonden met hetinternet, blijf dan verbonden.

STAP 3.DEMODULE METHET INTERNET VIAHET APPARAAT VERBINDEN

1 Start de applicatie en vul de velden in op het tabblad Instellingen (Settings).

Als er een melding verschijnt dat de applicatie verbinding heeft gemaakt met de module
(Application connected to modem!), drukt u dan op OK.

¢ Veld WiFi-Network: de naam van hetinternetnetwerk L PG PRI | Access Code
. ) . P: 192.168.000.050
Veld Password: wachtwoord van hetinternetnetwerk. s

* \eldAccessCode: toegangscode tot de module - laatste 4 tekens van het veld: scherm-ID %1 - KFTEETY
met aanvullende informatie van de regelaar: ID-scherm met aanvullende informatie over
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deregelaar.
* Veld Security: het type internetnetwerkbeveiliging.
* Veld Nearby networks: de internetnetwerken die door de module zijn gevonden.

OPMERKING Het veld Nearby networks geeft de Internetnetwerken weer die door de module zijn gevonden. Het veld is
een uitklapmenu en wordt uitgebreid door erop te klikken. Voor elk van de gevonden internetnetwerken wordt ook het
signaalniveau (Signal) dat door het apparaat wordt ontvangen weergegeven. Aangezien de niveaus negatiefzijn, betekent
een kleiner getal dat het signaal beter is. De module kan goed werken met een signaalgetal lager dan 70. Signaalniveaus
boven -80dBm worden niet aanbevolen voor gebruik. Plaats in dat geval de antenne van de internetrouter/modem dichter
bij hetapparaat of sluit een extra router of versterker aan.

Indien het internetnetwerk in het uitklapmenu staat en u het selecteert, dan worden de gegevens van het internetnetwerk
(behalve het wachtwoord in het veld Password en de toegangscode van de module in het veld Access Code) automatisch
ingevuld. U moet hetwachtwoord in het veld Password en de toegangscode in het veld Access Code handmatig invoeren.
Indien u het apparaat al eerder op een internetnetwerk hebt aangesloten, wordt het wachtwoord automatisch ingevuld (het
kan zijn dat er niets wordt aangegeven in het veld Password).

Indien het apparaat het gewenste internetnetwerk niet detecteert of deze verborgen is, moet u de gegevens handmatig in
de veldeninvoeren.

2 Druk op de SEND-toets (Vezenden).
Afhankelijk van de juistheid van de velden, kunnen de volgende berichten op het display van het apparaat verschijnen:
* Application connected to modem - het apparaat en de module zijn verbonden
* Information is send to modem - de informatie wordt naar de module gestuurd
* Incorrect access code - verkeerde toegangscode voor de module
* Network connection is reset! Netwerk opnieuw opgestart.

* Application cannot connect to device’s modem. Please reconnect to device access point and try again! - Het apparaat kan geen
verbinding maken met de module. Sluit het apparaat opnieuw aan op de module en probeer het opnieuw.

* Network set successfully - het netwerk is succesvol ingesteld.
Indien de velden correct zijn ingevuld:
* Na enkele seconden wordt het door de module gecreéerde WiFi-netwerk uitgeschakeld en kan het aangesloten apparaat
verbinding maken meteen ander netwerk (standaard) of zonder netwerk blijven.

Op hetdisplay van de regelaar verschijnt het symbool voor een tot stand gebrachte verbinding methet Internet &5 Dit betekent
datu de module met succes met hetinternet hebt verbonden! Ga verder naar het volgende hoofdstuk.

TOEVOEGING VAN EEN INTERNETMODULE AAN HET MY ELDOM
AFSTANDSBEDIENINGS- EN BEWAKINGSSYSTEEM

Nadat u de module met hetinternet hebt verbonden (moet u hetinternetverbindingssymbool 5 op het display van de regelaar zien)
1 Inloggen - typ: myeldom.com in het adresveld van de browser van het apparaat of gebruik de gedownloade applicatie. Een e-
mail en een wachtwoord worden gebruikt om in te loggen.

OPMERKING Als u uw wachtwoord bent vergeten, kunt u het opvragen door op "Wachtwoord vergeten" (Forgotten
Password) te klikken.

« Nieuwe gebruiker registreren Als u nog niet in het systeem geregistreerd bent, moet u dat doen; klik op: "Nieuwe gebruiker
registreren” (Register as new user), vul de velden in en activeer uw account (gebruikersprofiel) aan de hand van het bericht
dat u ontvangt op de e-mail die u bij de registratie hebt ingevoerd.

2 Zodrau bentingelogd, voegt u de op internet aangesloten module van het apparaat toe via de "+"-knop.
« Umoet het identificatienummer (ID-nummer) van de module invoeren en op de knop "Toevoegen" (Add) drukken.
OPMERKING Een module kan slechts aan één account worden toegevoegd.
OPMERKING Als u een module wilt toevoegen die aan een andere account is toegevoegd, wordt het volgende bericht weergegeven:
Hetapparaat is aan een andere account toegevoegd! U moet het verwijderen door "Verwijderen" of delen door "Toegang verlenen" van
deandere account.
OPMERKING U kunt het apparaat alleen via de aangesloten internetmodule bedienen en/of de werking ervan op afstand controleren
vanaf de account waaraan het is toegevoegd. Indien u om een of andere reden niet weet welke rekening dit is, dient u de werking van
het toestel te beheren en/of te controleren op de gebruikelijke wijze zoals beschreven in de installatie- en gebruikershandleiding (deze
maakt integraal deel uit van deze handleiding).
3 Na hettoevoegen van de module kunt u het apparaat op afstand bedienen en de werking ervan bewaken.
» Gedetailleerde instructies voor het gebruik van het systeem vindt u na hetinloggen met uw account - knop "?"
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AVERTISMENT! Ghidul acesta face parte integranta din manualul in care este descrisa functionarea aparatului cu control
electronic (termoregulator electronic).

Conectarea se va face la dorinta si nu este obligatorie pentru functionarea aparatului conform destinatiei!

CONECTAREAMODULULUIWIFILAINTERNET

Notiunile folosite in textul acestui ghid sunt:
,»modul“ - modulul WiFi al termoregulatorului electronic (controlul electronic) al aparatului.
wregulator - termoregulatorul electronic (controlul electronic) al aparatului.

»dispozitiv* - telefon smart, tableta sau laptop care se foloseste pentru conectarea modulului WiFi la internet si pentru controlul
s&u ulterior si supraveghere.

»Reteaua WiFi“ - retea fara fir (WiFi), creatd de modul.

Jreteainternet - reteaua de internet fara fir (WiFi) selectaté de Dvs. la care doriti s& conectati modulul. Aceastd este creatd prin
intermediul unui router/modem, trebuie sa aiba legatura la internet si trebuie sa se afle in apropiere de locul la care se afla
aparatul.

»sistem“ - sistem bazat pe internet pentru control la distanta si supraveghere My Eldom.
ATENTIE! Modulul este incorporat la regulator si controlat de acestal

ATENTIE! Conectarea modulului la internet este necesar pentru ca dispozitivul s& poate fi controlat si s& fie monitorizaté functionarea
saladistanta!

ATENTIE! Pentru conectare modulului la internet, pentru telecomanda si supravegherea aparatului este necesar ca dispozitivul la care
este instalat modulul, sa fie instalata aplicatia My Eldom pe care o puteti descarca de la Google Play sau App Store sau puteti folosi
codurile QR pe care le gasiti la finalul acestui manual.

ATENTIE! Pentru a conecta modulul la sistem, acesta trebuie conectat la reteaua de internet, iar routerul/modemul care o creeaza
trebuie sa fie prevazut cu port de iesire permis 32006 pentru pachete TCP.

ATENTIE! Modulul se poate conecta numaila o retea de internet care are in denumire si in parola litere, cifre, simbolul "liniutd jos” sau
,cratima”. Nu suntacceptate alte simboluri precum intervalul!

ATENTIE! Tn cazul in care codificarea retelei internet se face conform metodei WEP, parola va trebui introdusa prin folosirea cifrei
compuse din saisprezece numere, reprezentand fiecare litera.

ATENTIE! Tn cazul in care introduceti parola gresits sau nume pentru accesul la reteaua de internet, se poate sa trebuiasca sa le
introduceti de doua ori consecutiv corect, pentru ca modulul s& se conecteze la internet. Inainte de orice introducere, trebuie sa creatio
retea WiFi prin modul.

Conectarea modulului la internet se realizeaza consecutiv in 3 pasi de baza. Controlul ulterior la distanta si supravegherea functionrii
dispozitivului se efectueaza prin sistem.

PASUL 1. CREARE RETEA WIFI DE CATRE MODUL.

1 Accesati meniul ,Retea noud WiFi“ (New WiFi Net.) si porniti modulul in regim AP, prin butonul (OK).
* Denumirea retelei WiFi create prin modul arata astfel: NAT-AP-XXX

PASUL 2. CONECTAREA DISPOZITIVULUI LA MODUL.

1 Opriti conexiunea dispozitivuluila internet:
* Dacadispozitivul (telefon smart sau tableta) are "datele mobile" pornite - opriti-le.
* Daca dispozitivul este calculator/laptop silegétura sa la internet este prin cablu sau prin dispozitiv mobil - opriti-le (scoateti-
le).
2 Activati serviciul GPS la serviciul de localizare a dispozitivului.
3 Activati modulul WiFi al dispozitivului si conectati-l la refeaua WiFi creata de modul.
« in cazul in care dispozitivul nu poate localiza reteaua WiFi creatd de modul, repetati pasul 1 sau restartati modulul WiFi al
dispozitivului (opriti-| si porniti-l din nou).
* n cazul in care v& intreaba dispozitivul daca doriti s& ramaneti conectati la reteaua WiFi creata de modul, cu toate c&
aceastd nu este conectata la internet - ramaneti conectati.

PASUL 3. CONECTAREAMODULULUILAINTERNET, PRIN DISPOZITIV.

1 Lansatiaplicatia sicompletati campurile din sectiunea Settings.

Tn cazul in care dispozitivul afiseazé un mesaj ca s-a conectat la modul (Application connected to

modem!) Apasati OK. L PG PRI | Access Code
¢ Cémpul WiFi Network: Denumirea retelei web. k
* Campul Password: Parola pentru reteaua web. S d/Re 134/134
o Campul AccessCode: Codul de acces la modul - ultimele 4 simboluri din cdmpul: ID pe
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ecranul cu informatiile suplimentare privind regulator.
* Campul Security: Felul protectiei retelei web.
* Campul Nearby networks: Retelele web identificate de modul.

MENTIUNE Tn meniul tip Nearby networks vor fi afisate retelele de internet gasite de modul. Meniul tip drop-down (derulant)
se deschide in jos prin apasarea pe acesta. Pentru fiecare dintre retelele de internet gasite, se va afisa nivelul semnalului
(Signal), receptionat de aparat. Deoarece nivelurile sunt negative, cifra mai mica inseamna un semnal mai bun. Modulul
poate functiona bine la semnal cu cifra de sub 70. Nivelurile semnalului de peste -80dBm nu se recomanda a fi folosite. in
cazul acesta mutati antena routerului/modemului retelei de internet mai aproape de aparat sau porniti router suplimentar
sau amplificator.

Tn cazul in care reteaua web este pe lista meniului drop-down si o veti selecta, datele retelei web (far parola din campul
Password si codul de acces la modul din cdmpul Access Code) vor fi completate automat. Parola din cdmpul Password si
codul de acces in cdmpul Access Code, trebuie completate manual. Daca ati conectat aparatul la o retea web si inainte,
parola va fi completat in mod automat (poate ca nu o sa vedeti indicatie in cdmpul Password)

Daca modulul nu descopera reteaua doritd de internet sau daca aceasta este ascunsa pentru acesta, va trebui sa
introduceti manual informatiile in urmatoarele cdmpuri:

2 Apdsati butonul SEND
In functie de corectitudinea completarii campurilor de pe display-ul dispozitivului, pot fi afisate urmatoarele mesaje:
* Application connected to modem - dispozitivul si modulul sunt conectate
* Information is send to modem - informatiile sunt transmise catre modul
* Incorrectaccess code - cod gresit de acces la modul
* Network connection is reset! - refeaua este restartata.
* Application cannot connect to device’s modem. Please reconnect to device access point and try again! - dispozitivul nu se poate
conectala modul. Va rugam s& conectati dispozitivul la modul si s& incercati din nou.
* Network set successfully - refeaua a fost setaté cu succes.
In cazul in care campurile sunt completate corect:
* in cateva secunde reteaua de WiFi creata de modul se va opri si dispozitivul conectat la aceasta se va putea conecta la o altd
retea (prin default - implicit) sau poate raméane fara retea.
* Pe display-ul regulatorului va aparea simbolul legaturii realizate la internet 5. Acest lucru inseamné ¢ atj conectat cu succes
modulul lainternet! Treceti la urméatorul capitol.

ADAUGAREA UNUI MODUL CONECTAT LA INTERNET, LA SISTEMUL DE
TELCOMANDA S| SUPRAVEGHERE MY ELDOM
S)

Dupa ati conectat modulul la internet (Pe displayul controlerului trebuie sa apara simbolul conexiunii lainternetrealizatd - =).
1 Accesul in sistem - introduceti: myeldom.com in cdmpul cu adrese al browser-ului dispozitivului sau folositi aplicatia deja
descdrcatd. Pentru a accesa sistemul, folositi adresa de e-mail siparola.
MENTIUNE Daca ati uitat parola Dvs., o puteti recupera prin ap&sarea ,Parold uitatd” (Forgotten Password).

« Inregistrare utilizator nou. In cazul in care nu sunteti inregistrat in sistem, trebuie sé faceti acest lucru - apasati: Inregistrare
utilizator nou” (Register as new user), completati campurile siactivati contul Dvs. (profilul de utilizator) prin mesajul pe care-
| veti primi pe adresa de e-mail pe care afi introdus-o la inregistrare.

2 Dupé ce accesati sistemul, addugati modulul aparatului legat la internet prin butonul ,+
« Este necesar sé introduceiidentificatorul (numérul de identificare ID) al modulului si s& ap&sati butonul ,Adauga” (Add).
MENTIUNE Un modul poate fi asociat unui singur cont.
MENTIUNE Daca doriti sa adaugati un modul care este asociat unuialt cont, vafi afisat mesajul: Dispozitivul este asociat cu un alt cont!
Este necesar in primul rand sa disociati modulul apasénd ,Indepartare” sau sa partajati prin ,Acordare acces” de la celalalt cont.
MENTIUNE Puteti controla aparatul prin modulul conectat la internet si/sau ii puteti supraveghea functionarea la distanta numai de la
contulla care este adaugat. Daca, dintr-un motiv oarecare, nu stiti care este contul respectiv, trebuie s controlasi si/sau supravegheati
functionarea aparatului prin modalitatea conventionald descrisa in instructiunea de instalare si utilizare (face parte integranta din
prezentul manual).
3 Dupé ce veti adduga modulul, puteti controla la distantéa aparatul si puteti supraveghea functionarea sa.
« Indicatii detaliate privind lucrul cu sistem veti gasi dupa ce veti accesa contul Dvs. - butonul "?”



NPEOYNPEXOEHUE! 31o pykoBOACTBO AIBNSAETCA HEOTLEMNEMOI YacTbio OykneTa, B KOTOPOM onuchbiBaeTcsi pabota
npubopa ¢ INEeKTPOHHBLIM ynpaBneHnem (3NEKTPOHHLIM TEPMOPEryNATOPOM).
MopaknioyeHme ocyLeCTBNACTCSA N0 KenaHuIo U He ABNsAeTCA 06a3aTeNbHbIM ANsA PaboThbl yCTPONCTBA MO Ha3HaueHuio!

NOAKNIOYEHMUE MOAYNA WI-FIKUHTEPHETY

B TekcTe 3TOr0 pyKoBOACTBa MCMONbL3YIOTCH CEAYILME TEPMUHDI:

* ,,Mogynb“ - WiFi-Moaynb aneKTPOHHOrO TEpMOpEryNnATopa (3NEKTPOHHOTO ynpasneHus) npubopa.
»PerynsaTop“ - 3neKTPOHHbIN TEPMOPETYNSTOP (3EKTPOHHOE YNipaBneHxue) npubopa.
,»YCTPONCTBO - CMapT(hoH, NNaHLIET Uim HoyTOYK, KOTOPBIA UCToNb3yeTcs Ans noakntoyeHns Moayns Wi-Fi k iHTepHeTy 1
ANS ero nocneaytoLLero ynpasnexns n Habnopexns.
,»ceTb Wi-Fi“ - 6ecnposoaHas cetb (WiFi), cosgaHHas mogynem.
4MHTepHeT-ceTh" — xenaemas Bamu 6ecnposoaHas MHTepHeT-ceTb (Wi-Fi), k KOTOPOI BbI XOTUTE NOAKMIOYNTL MOAYMb. OHa
CO3/1aeTCA MapLLPYTU3aTOPOM / MOSEMOM, JOMKHO BbITb HANMYHO NOAKMIOYEHME K VIHTEPHETY 1 He0BXOAMMO HaX0AUTLCS
B1M3K0 K TOMY MECTY, rie HaxoAuTCs Nprbop.

* cuctema“ - IHTEpHET-CUCTEMA ANS YOANEHHOrO0 yipaBneHus u Habnioaerus My Eldom.
BHUMAHUE! Mozynb BCTPOEH B perynsatop v KOHTponmpyeTcs um!
BHUMAHUE! Mopkniouenne moayns k IHTepHeTy Heobxoanmo NS YAaNeHHOro ynpaBneHus yCTPONCTBOM 1 HabNoAeHs 3a ero
pa6oTon!
BHUMAHUE! [ins nopkntoueHns mopyns k MIHTepHeTy, a Takke AN yAaneHHoro ynpaBneHns 1 KOHTpons paboTbl yCTpoicTBa Bam
noTpebyeTcs YCTPONCTBO, Ha KOTopoM ByaeT ycTaHoBneHo npunoxerne My Eldom ua Google Play unu App Store, unv ncnonb3yiite
QR-kofbI B KOHL|e 3TOrO BykneTa.
BHUMAHUE! Yto6b! Moaymnb MOr NOAKMIUUTLCS K CUCTEME, OH [OMKeH BbiTb MofKmMiodeH k cetu WHTepHeT, a MapLupyTvsatop /
MOZEeM, KOTOpPbIN ero Co3AaeT, AOMKEH UMETb ucxoaswui nopt 32006 ans naketos TCP.
BHUMAHUE! Mogynb MoxeT bbITb NOAKMOYEH TOMBKO K CETU IHTEPHET, B Ha3BaHUM KOTOPOI eCTb BYKBbI, LMGPbI, 3HAK HIKHEE
nofAYepkuBaHne” unu ,Tupe"”. icnonb3osaHune Apyrix CMBONOB, Hanpumep Npobenos, 3anpetleHo!
BHUMAHUE! Ecnu UHTepHeT-ceTb 3aumdpoBaHa ¢ ucnonb3osaHuem metopa WEP, naponb Heobxoaumo 6yAeT BBECTU, UCTONb3YS
COOTBETCTBYIOLLEE LLECTHAALIATEPUYHOE YMCIIO, PEACTaBNAIOLLEE kaxayto OykBy.
BHUMAHUE! Ecnu Bbl BBENM HEMpPaBWIbHbIIA Naponb Wiv fOMVH, BaM MOXET NoTpeboBaTbCa BBECTY WX [ABaXAbI MOAPSA, YTObbI
MOAKMIOYNTb MOAYTb K IHTepHeT-ceTu. MNepea kaxabiM BBOAOM HeobxoaumMo coaparthb ceTb Wi-Fina mogyns.
MopkntoyeHne Moayns K VIHTepHETY BbINONHSETCA B 3 OCHOBHbIX Luara. Mocneaytollee AMCTaHLMOHHOE YNpaBneHre U KOHTPONb
paboTbl yCTPOIACTBA OCYLLECTBNSETCS YEPE3 CUCTEMY.

LLAT 1. CO30AHUE WI-FI-CETU U3 MOOYNA

1 Botidume & meHto «Hosasi cemb Wi-Fix u ekmtoyume modyrib 6 pexume AP, ucnosnib3ys kHonky (OK).
* HaumerosaHue cen Wi-Fi, cosgaHHoi mogyrnem, umeeT Tun: NAT-AP-XXX

LUAT 2. NOAKNIOYEHUE YCTPOUCTBA K MOAYNIO

1 Omkmioyume ycmpolicmeo om MHmepHema:
* EcnvHa ycTpolicTBe (cMapThoHe Uk NnaHLueTe) BKtoyeHa (PyHKLMS «MOBUMbHbIE faHHbIEY - BbIKIIOUNTE ee.
* Ecnu yctpoiictBo npeacTasnset cobolt komnbloTep / HOYTOYK M ero noakmniodeHne k MHTepHeTy Yepes kabenb unu
MOGUNbHOE YCTPONCTBO - BbIKMIOYNTE VX (yaanuTe)
2 Akmusupytime ciyx6y onpedeneHusi mecmonosnoxeHus GPS.
3 Akmusupytime modyne Wi-Fi yempoticmea u nodkmodume e2o k cemu Wi-Fi, cosdaxHol modyniem.
* Ecnn ycTpoiicTso He HaxopuT cetb Wi-Fi, cosaanHyto mogynem, nostopute war 1 unu nepesanyctute moaynbs Wi-Fi
YCTPOICTBA (BBIKIIOYMTE M CHOBA BKITHOHUTE)
* Ecnu Balle yCTpPONCTBO CrpalUMBaeT, XOTUTE NN Bbl OCTaBaThCs MOAKMoUeHHbIM Kk ceTn Wi-Fi, coagaHHoi Moaynem,
[AaXe eCIV OHO He NOAKMIOYEHO K VIHTEpHeTY - 0CTaBaiTeCh NOAKMIOYEHHBIMM.

LWAT 3. MOAKMIOYEHWUE MOAYNA K UHTEPHETY YEPE3 YCTPOUCTBO

1 3anycmume npunoxeHue u 3anoiHume nons e pasdene Settings.

Ecnu nosButcs cooblueHne o TOM, YTO MpUNOXeHWe MOAKMIYEHO K mogynto (Application ]
connected to modem!), Haxmute OK. iFi connection

* Mone Wi-Fi Network: HaumeHoBaHue VHTepHET-ceT. s dE e BT | Access Code
* [lone Password: naponb MHTepHeT-ceTy.

BOMOSHUTENBHOI MHAOPMALIMEIi O PerynaTope.
* [lone Security: Tn 3aLWmTbl CeT VHTEpHET.



* lone Nearby networks: 06HapyxeHHble Mogynem VIHTepHeT-ceTu.
MPUMEYAHMUE B none Nearby networks otobpaxatotcs VIHTepHeT-ceTu, HaiaeHHble Mogynem. Mone npeacraBnseT
coboli packpbiBakoLLEeCs MEHI0, KOTOPOe PaCcKpbIBAETCS MPU HaXaTv Ha Hero. [iNs Kaxaon 13 HaiaeHHbIX VHTepHeT-
ceTeil Takke otobpaxaeTcs yposeHb curHana (Signal), npuHuMaembii npubopom. Mockonbky YpoBHY OTpULATENbHbIE,
MeHbLLEE YNCMO 03HAYaEeT, YTO cUrHan nyyiue. Mogynb MOXET XOpoLLO paboTaTh C CUrHaNOM C Y1criom Hinke 70. YpoBHM
curHana Bbiwe -80dBm He pekOMEHAYTCS ANS UCMONb3oBaHWA. B aTom cnydyae nepemectuTe aHTEHHY
MapLupyTv3aTopa/ Mofema bnvke K yCTPOACTBY UMW NOAKITIOYMTE AONOMHUTENBHBIA MapLUPYTU3aTOP NN YCUINTENb.
Ecnu WHTepHET-CeTb HaX0AUTCS B CMIMCKE PacKpbIBAOLLErocsl MEHHO U Bbl BbibepeTe ee, faHHble VHTepHeTa (6e3 napons
B none Password 1 koga goctyna k mogynio B none Access Code) 3anonHsTcs aBToMaTuyecku. Bbl JomkHbI BBECTH
naponb B none Password u kog goctyna B none Access Code BpyuHyto. Ecnn Bbl paHee nogkmioyanu ycTpoicTeo K
VIHTepHeTy, naponb BBOANTCA aBToMaTH4eCKi (B none Password MOXET He 0ToOpaxaTbCa MHANKALWS).
Ecnu Moaynb He HaxoauT HyxXHyo CeTb VIHTEPHET Unn OHa NS Hee CKpbiTa, BaM NPUAETCH BBECTU AaHHbIE B MOMS
BPYYHY!O.

2 Haxmume SEND

B 3aBuCMMOCTM OT MpaBWMbHOCTM 3aMOMNHEHWs MOMeit Ha AWCTnee YCTPOACTBA MOryT oTobpaxaTbCsi Crefytoline

coobLLeHus::

* Application connected to modem - ycmpoticmeo umodysnb NOOKIOYeHb |

* Information is send to modem - uHchopmayus omnpagneHa 8 Modyrb

* Incorrect access code - HenpagurbHbIi K00 dniss docmyna K MoOyrio

* Network connection is reset! - cemb nepe3anywjeHa.

* Application cannot connect to device’s modem. Please reconnect to device access point and try again! - ycmpolicmeo He
moxem bbimb nodKsoYeHo Kk Modymio. Moxanylicma, noemopHoO NnodKsYume ycmpolicmeo K Modysio U nonpobyiime ewe
pas.

* Network set successfully - cemb HacmpoeHa ycnewHo.

Ecnv nons 3anonHeHb! npaBubHo:

* B Teyenne Heckomnbkix cekyHp cetb Wi-Fi, cosganHas mopynem, OTKMIOWMTCS, W MOAKIIOYEHHOE YCTPOWNCTBO CMOXET
MOAKMIOYUTLCS K APYToi CETM (N0 yMONYaHWK0) Ui ocTaHeTes 6es ceTu.

* Ha ancnnee perynsatopa noSBUTCS CUMBON yCTAHOBMEHHOTO NOAKMIOYEHIS k MHTepHeTy 45 . 3T0 03HauaeT, UTo Bbl YCNewwHo
noAkno4nM Moaynb k MHTepHeTy! MNepexoauTe K cnepytoLuer rnase.

AOBABJIEHUE CBA3AHHOIO C UHTEPHETOM MoaynA B CUCTEMY
YOANEHHOIO YNPABNEHUA W HABJIIOAEHAA MY ELDOM

Mocne MofKKUEHIA MOAYNS K VIHTEPHETY (Bbl MOMKHBI YBUAETL CUMBON NOAKMIOYEHNS k MHTepHeTY 5 Ha aucnnee koHTponnepa)
1 Bxo0 e cucmemy - Hanuwume: myeldom.com e adpecHoe nose 6pay3sepa ycmpolicmea Usiu 80CN0sb3YLIMeCh 3a2PyXeHHbIM
npunoxexuem. dneKmpoHHas NoYma u napoJb UCNosb3yomcs 01151 8x00a 8 CLCMEMY.
NPUMEYAHUE Ecnv Bbl 3abbiny CBOV Naponb, Bbl MOXETE BOCCTAHOBUTL €ro, Haxas «3abbinu naponby» (Forgotten
Password).
* Pezucmpayusi Ho8020 nonb3ogamens. Ecnu el He 3apesucmpuposaHsbl 8 cucmeme, bl AOMKHbI Mo coenams -
Haxmume: «3apeaucmpupogams HoB020 nonb30s8amens» (Register as new user), 3anonHUme nons u akmusupyime
C80K0 y4emHyI0 3anuchb (c8oll npoghunb) U3 COOBLYEHUS, KOMOPOe 8bI NOMTYUME Ha STEKMPOHHY0 NOYMY, KOMOPYIO 8kl
YKa3anu npu pesucmpayuu.
2 [Mocne asmopu3ayuu dobasbme NodKYeHHb I VIHMepHem-Modyrib K npuGOopy ¢ NOMOWbIO KHONKU ,+*
« Bam Heobxodumo esecmu udeHmughukamop (UdeHmueuUKayuoHHb Il Homep ID) Modyns u Haxamb KHONKY «[Jobasumb»
(Add)
MPUMEYAHUE OpmH Mogynb MOXHO A06aBUTb TOMBKO K OAHOM Y4ETHON 3anucy.
MPUMEYAHWE Ecrnv Bbl xoTuTe 06aBUTH MOAYSTb, KOTOPLIN Obin 406aBNEH B APYrYH0 YYETHYI0 3anmuch, 0ToOpasuTCs CoobLLEHME:
YctpoiicTBo 6bIno A06aBNEHO B APYryio y4eTHYto 3anuck! Bbl AOMKHBI yAanuTh ero Yepes «YaanuTb» Wiu NoJenuTLECS UM Yepes
«[MpegocTaBuUTb AOCTYN» U3 APYrOM Y4ETHON 3anucu.
MPUMEYAHUE Bbl MoxeTe ynpasnsiTb nprbopoM Yepes NoakmtoUeHHbIi K MHTepHETY Moaynb 1 / unv oTcnexmsars ero paboty
yAaneHHO TOMbKO C TOW y4ETHOM 3anncu, B KOTOPYI0 OH fobaBneH. Ecnm no kakoi-nnbo NpuynHE Bbl HE 3HAeTe, Ybsl 3Ta yUeTHas
3anuch, Bbl JOMKHBI YNPaBNATH W / UMK KOHTPONMPOBaTh paboTy Npubopa KOHBEHLMOHAITBHBIM CIOCO60M, OMMCAHHBIM B MIHCTPYKLIK
10 YCTaHOBKe W AKCMyaTaLyy (HEOTLEMNEMOIA YaCTV JaHHOTO PYKOBOACTBA).
3 IMocne dobasneHusi Modyns ebIMoxeme yOaneHHo ynpaensims npubopom u crnedums 3a e20 pabomol.

. |'Io,qpo6Hb|e yKasaHusa no pa60Te C CUCTEMO Bbl HaleTe nocre BXxoaa B cucTemy nytem CcBOEN yquHoM 3anucu - KHonka
non
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MONEPEOXEHHA! Lle kepiBHMLUTBO € HEBiA'€éMHOK 4YacTUHOK OykneTa, B IKOMy ONUCYyeTbCA poboTa npunagy 3
€NeKTPOHHUM YNpaBniHHAM (€NeKTPOHHUM TePMOPErynATopoMm).

MNipknioyeHHs 3AINCHIOETLCSA 3a 6akaHHAM i He € 060B'A3KOBUM AN POGOTM NPUCTPOLO 3a NPU3HAYEHHAM!

NIAKNIOYEHHA MOAYNA WI-FI AO IHTEPHETY

Y TeKcTi Lboro kepiBHULITBA BUKOPUCTOBYIOTLCA HACTYMHi TEPMiHK:

* ,Moaynb* - Wi-Fi- Mofynb eneKTpoHHOro TepmMoperynstopa (€NeKTpoHHOro ynpaeniHHs) npunagy.
»PerynaTop* - eneKTPOHHUI TEPMOPErYNATOp (ENeKTPOHHe ynpaBniHHS) npunagy.
"npucTpiin” - cMapTdoH, nnaHweT abo HOYTOYK, Skui BUKOPUCTOBYETLCS ANs nigkntoyeHHs moayns Wi-Fi go IHTepHeTy i ans
11010 NOAAMNBLLOTO YNpaBiHHSA | CNOCTEPEXEHHS.
"mepexa WiFi" - 6eanposigHa mepexa (WiFi), ctBopeHa mogynem.
"IHTepHeT-Mepexa" - 6axaHa Bamu HesnposigHa IHTepHeT-mepexa (Wi-Fi), fo skoi B1 xoueTe nigkntounTv Mogynb. BoHa
CTBOPIOETLCS MAPLUPYTU3aTOPOM / MOLLEMOM, Mae ByTu NigkmoueHHs [0 IHTEPHETY | HeoDXiAHO 3HaxoaNTUCs 6nM3bKO [0 TOro
MiCLfl, i€ 3HaXOANTLCS MpUnag.

"cucrema" - IHTepHeT-C1CTEMA ANS BULANEHOTO yNpaBniHHs | cnocTepexeHHs My Eldom.

YBATA! Mogynb BOyA0BaHWI B PErynsTOp i KOHTPOMKETHCS HUM!

YBATA! TigknioueHHst Moayns 4o IHTepHeTy NoTpibHe Ans BuRaneHoro ynpaeniHHSA MPUCTPOEM | CIOCTEPEXEHHS 3a 1ioro poboToto!
YBATA! [Ina nigknioyeHHss MOAYNs A0 IHTEPHETY, a TakoX AMns BUAANEHOro YNpaeMiHHS i KOHTPOMo poBoTi MpUCTPOlD BaMm
3HapobuTLCA NPUCTPIi, Ha sikoMy byae BcTaHoBneHo AoaaTok My Eldom 3 Google Play abo App Store, abo Bukopuctaitte QR- koguy
KiHLj Liboro 6ykreTy.

YBATA! LLio6 mMogynb Mir nigkmoumTiCs A0 CUCTEMM, BiH Mae GV NiAKNIOYeHNi A0 Mepexi IHTEpHET, a MapLupyTU3aTop / MOAEM,
SIKWI NOr0 CTBOPIOE, MOBUHEH MaTy BUTikatoumii nopT 32006 ans naketis TCP.

YBATA! Mozynb Moxe BTy nifkno4eHuni Tinbku 40 Mepexi IHTEPHET, B Ha3Bi sikoi € BykBu, Ludpu, 3HaK "HUXKHE nigkpecneHHs" abo
"Tupe". BUKopnCTaHHs iHLLIMX CUMBOTIB, HANPMKNa, NPOMYCkiB, 3abopoHeHe!

YBATA! ko [HTepHeT-Mepesxa 3alundpoBaHa 3 BukopuctarHsam metoay WEP, naponb HeobxigHo Gyae BBECTH, BUKOPUCTOBYIOUM
BiANOBIAHE LWICTHAALATUPIYHE YMCIO, LLIO NPEACTABNSE KOXHY OyKBY.

YBATA! fAkwo B1 BBENM HenpasunbHMIA naponb abo noriH, Bam Oyae noTpibHo BBECTM ix ABiMi Nigps, Wob nigkmoumTii Moaynb 40
IHTepHeT-mepexi. [epep koxHIM BBeAEHHAM HeobxiaHo cTBopUTY Mepexy Wi - Fi 3 moayns.

MigkntoyeHHs: MoAyns A0 IHTEpPHETY BMKOHYETBCS B 3 OCHOBHI KpOKW. lMopanblue AuCTaHLiiiHe KepyBaHHS i KOHTpOnb poboTw
MPUCTPOIO 3MINCHIOETLCS Yepes cUcTeMy.

KPOK 1. CTBOPEHHA WI-FI- MEPEXI 3 MOAYIA

1 Veitidime do meHio "Hoea mepexa Wi-Fi" (New WiFi Net.) i exntoyume modynb & pexumi AP, sukopucmosytoyu kHonky (OK).
* HaitmenyBaHHs mepexi Wi - Fi, ctBopeHoi mogynem, mae Tun: NAT-AP-XXX
KPOK 2. MIOKNKOYEHHA NPUCTPOIO 0O MOAYNA
1 Bidkntoyims npucmpiti 8id IHmepHemy:
* fAKwio Ha npucTpoi (cMapThoHi abo NaHLLETi) BKodeHa PyHKLis "MOBINbHI AaHi" - BUMKHeTE ii.
* AKWwo npucTpiit € koMn'toTepoM / HOYTOYK i MOro NiAKMIOYEHHs [0 IHTEpHeTY ABnseTbCS Yepes kabenb abo MoBinbHUI
NPUCTPIi - BUMKHeTe iX (BuAaniThb)
2 Akmusytime cryx6y 8U3HayeHHsI Micus po3matysanHs GPS.
3 Akmugyiime modynb Wi-Fi npucmporo i nidkmouims tiozo 0o mepexi Wi - Fi, cmeopeHor Modynem.

* fAKwio npucTpiit He 3HaxoanTb Mepexy Wi - Fi, cTBopeHy mogynem, noBTopute kpok 1 abo nepesanyctute mogynb WiFi
MPUCTPOIO (BUMKHETE i 3HOBY BKMIOUUTE)

* KW BaLL NPUCTPIlt 3anUTye, Y1 XOHETe BU 3anuLiaTmes nigkodeHM go mepexi Wi - Fi, CTBOPEHOI0 MOAyneM, HaBiTb
SIKLLIO BOHO HE MigKmioyeHe A0 IHTEPHETY - 3anuiuainTecs NigknoYeHUMN.

KPOK 3. NIAKNIOYEHHA MOAYNA [O IHTEPHETY YEPE3 NMPUCTPINA

1 3anycmims dodamok i 3anogHims nossi 8 po3dini Settings.
Ao 3'ABMTBLCA MOBIGOMIEHHS MPO Te, WO A0LATOK NigkmtoveHnn oo mopyns (Application iEETYrYady
connected to modem!), HatucHitb OK. D:9c01 20522340 Sy e
* [one WiFi Network: HalimeHyBaHHs [HTEpHET-Mepesi. P:192.168.000.050)
* [None Password: naponb [HTepHeT-Mepexi.
* Mone AccessCode: kog JocTyny A0 MOAYNs - OCTaHHi 4 cumBonu nons : ID ekpaHy 3
[A0AATKOBOI0 iHChopMaL{ieto PO PerynsTop.
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* [lone Security: Tun 3axucty Mepexi lHTepHeT.
* [lone Nearby networks: BusiBneHi moaynem IHTepHeT-mepexi.

MPUMITKA Y noni Nearby networks BinobpaxatoTscsi IHTEpHET-Mepexi, 3HaiigeHi mogynem. Mone - e MeHHo, sike
PO3KPUBAETLCS MPU HATUCHEHHI Ha HBOTO. [iNs KOXHOI 3i 3HalLeHnX IHTEpHET-Mepex Takox BiLoBpaxaeTbCs piBeHb
curHany (Signal), wo npuitmaeTbest npunagom. Ockinbki piBHI HEraTUBHI, MEHLLE YMCIO 03HAYaE, LLO CUrHan Kpavui.
Mogynb moxe fobpe npaLtoBaTh 3 cUrHanom 3 Yncnom Hkye 70. PisHi curHany Buwi - 80dbm He pekomeHaytoTbes Ans
BUKOPUCTaHHS. B LibOMy BUNaaKy nepeMiCTUTb aHTEHY MapLUpyTu3aTopa / MogeMy Orvkye fo NpucTporo abo nigkmioumTb
[0faTKoBWIA MapLLpyTU3aTop abo nigcuniosay.

FAKWo IHTEpHET-Mepexa 3HaXxoAUTLCS B CTIMCKY MEHHD, LLI0 PO3KPUBAETHLCS, | BU BUbEpeTe i, AaHi IHTepHeTy (6e3 napons B
noni Password i koga goctyny 8o mogyns B noni Access Code) 3anoBHATbCS aBTOMaTUYHO. Bit MOBMHHI BBECTY Naponb B
none Password i ko gocTyny B noni Access Code BpyyHy. SKLLO BV paHiLLie MiaKmoYany npucTpin o IHTepHeTy, naporb
BBOAMTLCS aBTOMaTWYHO (B none Password Moxe He BigobpaxaTucs iHgukaLlis).
Ao Moaynb He 3HaxoauTb NOTPIBHY Mepexy IHTepHeT abo BoHa NS HEi NpKUXoBaHa, BaM JOBeAETbCA BBECTY AaHi B
Mons BpyUHy.

2 HamucHims kHonky SEND

3anexHo Bif MpaBMbHOCT 3aMOBHEHHS NOMNiB Ha AUCTINE| MPUCTPOI MOXYTb BiA0OPaXaTUCS HACTYMHI MOBIAOMMEHHS:

* Application connected to modem - npucmpiti i MoOysib niOKMOYeHi

* Information is send to modem - iHhopmauist 6idnpaesieqa do modyns

* Incorrectaccess code - HenpasurbHull K00 nis 0ocmyny 00 MoOyrnis

* Network connection is reset!. - Mepexa nepesanyweHa.

* Application cannot connect to device’s modem. Please reconnect to device access point and try again! - npucmpit He
Moxe 6ymu niokmoyeruti 0o modyns. bydb nacka, noemopHo nidknrodims npucmpiti do modyns i cnpobylime wie pa3.

* Network set successfully - mepexa HanazodxeHa ychiwHo.
FKLLO NONS 3anN0BHEHI NPaBUIIBHO:
* BripogoBx Aekinbkox cekyHn mepexa Wi - Fi, cTBopeHa Moaynem, BigKMOYWMTLCA, | MiGKMOYEHUA NpUCTPit 3MOxXe
MIAKIKYATICA A0 IHLIOT MEpEXi (3a yMOoBYaHHAM) abo 3anmiumnTbes 6e3 Mepexi.

* Ha pvcnnei perynsitopa 3'ABUTLCA CUMBON BCTAHOBMEHOTO MiAKMioYeHHs A0 IHTepHeTy 5. Lle osHavae, o Bi ycnilHo
nigko4nnn Mogynb 4o IHTepHeTy! MepexoasTe A0 HACTYNHOI rMasMm.

AOOABAHHA NOB'A3AHOrO 3 IHTEPHETOM MoAyna B CUCTEMY
BUOANEHOI O YNPABJIHHA | CNOCTEPEXEHHA MY ELDOM

Micns nigKkntoYeHHs MOAY NS A0 IHTePHETY (BM NOBMHHI NOBaYMTV CUMBON NiAKMKYEHHS [0 [HTepHETY 5 Ha aucnnei koHTponepa)
1 Bxid & cucmemy - Hanuwims: myeldom.com e adpecHe none 6pay3epy npucmpor abo ckopucmalimecs 3agaHmMaxeHUM
3acmocysaHHaM. EnexmporHa nowma i naposis sukopucmosyromscs 01151 8xo0y 8 cucmemy.
NPUMITKA Akwo B1 3abynu CBiil naponb, BU MOXETE BIiOHOBUTU iioro, HaTUcHyBLWM "3abynu napors” (Forgotten
Password)
« Peecmpauyis H08020 Kopucmygaya. SIKWo eu He 3apeecmposaHi 8 cucmeMi, 8U NOBUHHI Ue 3pobumu - HamuCHIMb:
"3apeecmpysamu H08020 Kopucmysaya" (Register as new user), 3anogHims nosnis i akmusyime ceili 0bnikosutli 3anuc
(csili npochinib) 3 NOBIOOMIIEHHS, SIKE 8U OMPUMAEMe Ha elleKmMPOHHY NOWMY, SIKy 8U 8ka3au npu peecmpauii.
2 [licns asmopusayii dodaiime nidkmoyeHul IHmeprem-modysib 00 npunady 3a 00NOMO20H KHONKU ,+*
« Bam HeobxidHo 8secmu ideHmugikamop (i0eHmucpikauitiHutl Homep ID) Modysst i HamucHymu kHonky "[Jodamu” (Add)
MPUMITKA OavH mogynb MOXHa [IOAATM Tinbkv 40 0fHOM0 06MiKOBOro 3anmcy.

MPUMITKA fAkwo Bu xo4eTe fofaTi Mogynb, sikvi 6YB AoaaHuii B iHLmiA 06nikoBuiA 3anuc, Bigobpasutbes nosinomneHHst: MpucTpii
6y nopaHui B iHWKIA obnikosui 3anuc! (Device is already added by another user!) Bu nouHHi Buganuy itoro "Bupanutu' (Remove)
abo noginutucs im vepes "Hagatv goctyn" (Grant access) 3 iHLLoro 06nikosoro 3anucy.

MPUMITKA Bu moxeTe ynpaBnsiTv npunagom Yepes nigkroueHuit 1o IHTepHeTy Moayrb i / abo BiacTexyBaT itoro poboTy BufaneHo
TinbKK 3 TOro 0BNiKOBOrO 3anmcy, B KM BiH JoAaHNA. FAKWO 3 sKoi-HeOyAb NPUYNHK BY HE 3HAETe, Yni Lien 0bnikoBuiA 3anuc, Bu
MOBMHHI ynpaBnsTv i / abo koHTpontoBaT poboTy Npunagy KOHBEHLiOHANbHUM CNocoBOM, OMMCaHUM B HCTPYKL{i MO yCTaHoBL i
ekcnnyataLi (HeBif'€MHOI YaCTUHY LbOrO KepiBHULITBA).

3 TMicns dodasarHs Modysisi 8 MOXeme sudaneHo ynpasnsmu npunadom i cmexumu 3a (io2o pobomoro.

« [leTanbHi Bkasikv no poboTi 3 CUCTEMOIO BU 3HaAAETE NiCNS BXOAY B CUCTEMY LUNSIXOM CBOTO 06MikoBOr0 3anucy - KHomka
o



OSTRZEZENIE! Poradnik stanowi integralng cze$¢ instrukcji, w ktorej opisano prace z termostatem elektronicznym
(elektroniczna tablica sterujaca).

Podtaczenie jest opcjonalne i nie jest obowiazkowe dla normalnej pracy urzadzenia!

PODLACZENIE MODULUWIFIDO INTERNETU

Terminy uzyte w tym poradniku to:
»moduf“ - modut WiFi termostatu elektronicznego (elektroniczna tablica sterownicza) urzadzenia.
wregulator” - elektroniczny termostat (elektroniczna tablica sterownicza) urzadzenia.

yurzadzenie” - smartfon, tablet lub laptop, ktéry stuzy do potaczenia modutu WiFi z Internetem oraz do pézniejszego
zarzadzania i monitorowania.

* ,Sie¢ WiFi” - sie¢ bezprzewodowa (WiFi) utworzona zmodutu.
,»siec¢ internetowa” - Zadana sie¢ bezprzewodowa, do ktérej chcesz podtaczy¢ modut. Jest tworzony przez router / modem,
musi by¢ podtgczony do Internetu i powinien znajdowac sig w poblizu miejsca, w ktérym znajduije sig urzadzenie.
* ,system” -internetowy system zdalnego zarzadzania i monitorowania My Eldom.
UWAGA! Wbudowany modut sterowany jest przez regulator!
UWAGA! Potaczenie modutu z Internetem jest niezbedne, aby umozliwi¢ sterowanie urzadzeniem i zdalne monitorowanie jego pracy!

UWAGA! Aby podtaczy¢é modut do Internetu oraz zdalnie sterowac i monitorowa¢ prace urzadzenia, wymagane jest urzadzenie, na
ktérym nalezy zainstalowac aplikacje My Eldom z Google Play lub App Store lub skorzysta¢ z kodéw QR na koncu tej ksigzki .

UWAGA! Aby podtaczy¢ modut do systemu, modut musi by¢ podtaczony do sieci Internet, a router/modem tworzacy te sie¢ musi mie¢
wigczony port wyjsciowy pakietéw TCP 32006.

UWAGA! Modut moze by¢ podiaczony tylko do sieci internetowej, ktora ma w nazwie litery, cyfry, ,podkreslenie” lub ,my$inik’. Zadne
inne znaki, takie jak spacje, nie sg dozwolone!

UWAGA! Jesli sie¢ internetowa ma kodowanie WEP, hasto nalezy wprowadzi¢ przy uzyciu odpowiedniej liczby szesnastkowej
reprezentujacej kazda litere.

UWAGA! Jesli podczas taczenia sig z siecig internetowa wprowadzisz btedne hasto lub nazwe, by¢ moze bedziesz musiat wprowadzi¢
je poprawnie dwa razy z rzedu, aby potaczy¢ modut z Internetem. Przed kazdym wejciem nalezy stworzy¢ przy module sie¢ WiFi.

Podtaczenie modutu do Internetu odbywa si¢ w 3 gtéwnych krokach. Pézniejsza zdalna kontrola i monitorowanie pracy urzadzenia
odbywa sie za posrednictwem systemu.

KROK 1. UTWORZ SIEC WIFIZ MODULU
1 Wejdz do ,Nowej sieci WiFi". (New WiFi Net.) i przetacz modut w tryb AP za pomoca przycisku (OK).
* Nazwa utworzonej sieci WiFi zmodutu, na powyzszej ilustracji to: NAT-AP-XXX

KROK 2. PODLACZ URZADZENIE DO MODULU

1 Odtacz urzadzenie od Internetu:
 Jesli Twoje urzadzenie (smartfon lub tablet) ma wiaczone ,dane mobilne”, wytacz je.
 Jedli urzadzeniem jest komputer/laptop, a jego potaczenie z Internetem odbywa sie za pomocg kabla lub urzadzenia
mobilnego - odtacz (usun) je.
2 Aktywuj ustuge lokalizacji urzadzenia GPS.
3 Wigcz modut WiFi urzadzenia i potacz je z sieciq WiFi utworzong z modutu.

* Jedliurzadzenie nie znajdzie sieci WiFi utworzonej z modutu, powtérz krok 1 lub zrestartuj modut WiFi urzadzenia (wytacz
go, anastepnie wigcz ponownie).

 Jesli Twoje urzadzenie zapyta, czy chcesz pozostac w kontakcie z siecig WiFi utworzong przez modut, nawet jesli nie jest
potaczone z Internetem - pozostan w kontakcie.

KROK 3. PODLACZ MODUL DO INTERNETU ZAPOMOCA URZADZENIA
1 Uruchom aplikacje i wypetnij pola w zakfadce Ustawienia (Settings).
Jesli pojawi sie komunikat ,Application connected to modem!”, Kliknij OK.
* Pole WiFi Network: nazwa sieci internetowe;.
* Pole Password: hasto do sieciinternetowe.

* Pole AccessCode: kod dostepu do modutu - ostatnie 4 symbole z pola ID wy$wietlacza gl nE
informacji dodatkowych o potaczeniach WiFi regulatora. Sd/Rc 134/134

* Pole Security: rodzaj kodowania sieci internetowe;.
* Pole Nearby Networks: sieci internetowe znalezione przez modut.

iFi connection
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UWAGA W rozwijanym menu w polu Sieci w poblizu wy$wietlane sg sieci internetowe znalezione przez modut. Rozwijane
menu rozwija si¢ po kliknieciu. Dla kazdej z wymienionych sieci internetowych wyswietlany jest réwniez poziom sygnatu
(Sygnat) odbieranego przez modut. Poniewaz poziomy sg ujemne, mniejsza liczba oznacza, ze sygnat jest lepszy. Modut
moze dobrze wspotpracowaé z sygnatem o liczbie ponizej 70. Poziomy sygnatu powyzej -80dBm nie sq zalecane do
uzytku. W takim przypadku przenie$ router/modem sieci internetowej blizej urzadzenia lub podtacz dodatkowy router lub
wzmacniacz.
Jezeli sie¢ internetowa znajduje si¢ na licie rozwijanej Sieci w poblizu i jg wybierzesz, jej dane logowania (bez hastaw polu
Hasto i kodu dostepu w polu Kod dostepu) zostang uzupetnione automatycznie. Hasto w polu Hasto oraz kod dostepu w
polu Kod dostepu nalezy wprowadzié recznie. Je$li wezesniej podtaczate$ urzadzenie do sieci internetowej, hasto zostanie
wpisane automatycznie (w polu Hasto moze nie by¢ zadnego wskazania).
Jeslinie znajduje zadanej sieci internetowej lub sie¢ jest dla niej ukryta, musisz wprowadzi¢ dane w polach.
2 Kiiknij WYSLIJ (SEND)
Depending on entered data in the fields, the following messages may be displayed:
* Application connected to modem - urzgdzenie i modut s potaczone
* Information is send to modem - Informacja jest wysyfana do modutu
* Incorrect access code - Nieprawidtowy kod dostepu do modutu
* Network connection is reset! - Potaczenie sieciowe zostato zresetowane!.
* Application cannot connect to device’s modem. Please reconnect to device access point and try again! - urzadzenie nie moze
potaczyc sie zmodutem. Ponownie podigcz urzgdzenie do sieci WiFi modutu i sprébuj ponownie.
* Network set successfully - Pomysinie skonfigurowano sie¢
Jesli pola sq wypetnione poprawnie:
* W ciggu kilku sekund sie¢ WiFi utworzona z modutu wytaczy sig, a podtgczone do niej urzadzenie bedzie mogto potaczyc sie¢ z
inng siecig (domyslinie) lub pozosta¢ bez potaczenia z siecia.
* Na wyswietlaczu regulatora pojawi sie symbol potaczenia internetowego 5 Oznacza to, ze pomyslnie potaczytes modut z
Internetem! Przejdz do nastepnego rozdziatu.

DODAWANIE MODULU PODLACZONEGO DO INTERNETU WIFI W SYSTEMIE
PILOTAIMONITORINGU MY ELDOM

Po podiaczeniu modutu do Internetu (musi by¢ widoczna ikona potaczenia internetowego 5 na wyswietlaczu regulatora)
1 Login - wpisz: myeldom.com w polu adresu przegladarki urzadzenia lub skorzystaj z pobranej aplikacji. E-mail i hasto stuzg do
logowania do systemu.
UWAGA Zapomniane hasto mozna przywroécic, klikajac ,,Zapomniatem hasta” (Forgotten Password)
« Zarejestruj nowego uzytkownika. Jesli nie jestes zarejestrowany w systemie, musisz to zrobi¢ - kliknij "Zarejestru; si¢ jako
nowy uzytkownik" (Register as new user), wypetnij pola i aktywuj swoje konto (profil) z wiadomo$ci, ktéra otrzymasz na e-
mail, ktdry wpisate$ podczas rejestracii.
2 Po zalogowaniu dodaj podtaczony do internetu modut za pomoca przycisku ,+”.
« Konieczne jest wprowadzenie identyfikatora (ID) modutu urzadzenia i nacisniecie przycisku ,Dodaj” (Add).
UWAGA Jeden modut mozna dodac tylko do jednego konta.
UWAGA Jesli chcesz dodac modut, ktéry jest dodawany do innego konta, pojawi si¢ komunikat: Urzadzenie zostato juz dodane przez
innego uzytkownika! Musisz go usuna¢ przez ,Usun” lub udostepni¢ przez ,Przyznaj dostep” zinnego konta.
UWAGA Mozesz zdalnie sterowac i/ lub monitorowac dziatanie urzadzenia za posrednictwem modutu podtgczonego do Internetu tylko
zkonta, do ktorego zostato dodane. Jesli z jakiego$ powodu nie wiesz, ktére to konto jest, powinienes kontrolowac i / lub monitorowaé
dziatanie urzadzenia w konwencjonalny sposéb opisany w instrukcji instalacji i uzytkowania (ktéra jest integralng cze$cig tego
przewodnika).
3 Po dodaniu modufu mozesz zdalnie sterowac urzadzeniem i monitorowac jego prace.
« Szczegdtowa instrukcje pomocy dotyczaca obstugi systemu znajdziesz po zalogowaniu sig na swoje konto - przycisk "?"
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FIGYELEM! Ez a kézikonyv a fiizet szerves része, amely egy elektronikus vezériéegység (elektronikus termosztat)
mikodésétirjale.
Acsatlakoztatas opcionalis, és nem kételezd a késziilék rendeltetésszeril mikddéséhez!

AWIFIMODUL CSATLAKOZTATASAAZ INTERNETHEZ

Akézikonyv szovegében hasznalt kifejezések a kovetkezok:
"Modul" - akészlilék elektronikus termosztatjanak (elektronikus vezérlése) WiFi modulja.
"Szabalyozd" - a készulék elektronikus termosztatja (az elektronikus vezérlése).

"Késziilek" - okostelefon, tablagép vagy laptop, amelyet a WiFi modul internethez valo csatlakoztatdsara és késébbi
vezérlésére és megfigyelésére hasznalnak.

"WiFihalozat" - a modul altal Iétrehozott vezeték nélkiili halozat (WiFi).

"Internet halézat" - a kivant vezeték nélkilli internethalozat (WiFi), amelyhez csatlakoztatni kivanja a modult. Ezt Gtvalaszté /
modem hozza |étre, internetkapcsolattal kell rendelkeznie, és kdzel kell lennie a késziilék helyéhez.

"Rendszer" - Internet alapti rendszer a tavvezérléshez és a My Eldom megfigyeléséhez.

FIGYELEM! Amodul a vezérl6be van beépitve és ez vezérli!

FIGYELEM! A modul internethez csatlakoztatasa sziikséges ahhoz, hogy a késziilék tavolrél vezérelheté legyen és mikddése
felligyelheté legyen!

FIGYELEM! A modul internethez val6 csatlakoztatasahoz, valamint a kész(ilék mikddésének tavoli vezérléséhez és feliigyeléséhez
sziiksége van egy olyan késziilékre, amelyre a Google Play-rél vagy az App Store-rél letolttt My Eldom alkalmazasa telepitve van,
vagy hasznélja a flizet végén talalhaté QR -kddokat.

FIGYELEM! A modulnak a rendszerhez val6 csatlakoztatdsahoz internetes halézathoz kell csatlakoznia, és az azt létrehozd
Utvalasztonak / modemnek engedélyeznie kell a 32006 -os kimeneti portot a TCP csomagok szamara.

FIGYELEM! A modul csak olyan internetes haldzathoz csatlakoztathatd, amelynek nevében betilk, szdmok, alahuzas vagy kétéjel
talélhatd. Mas karakterek, példaul szokdzok nem megengedettek!

FIGYELEM! Ha azinternetes kddolas WEP, a jelsz6t a megfelelé hexadecimalis szammal kell megadni, amely az egyes betiiket jeldli.

FIGYELEM! Ha rossz jelsz6t vagy bejelentkezési nevet ad meg, eléfordulhat, hogy kétszer egymas utéan kell beimia a modult az
internethez. Minden beiras elétt létre kell hoznia egy WiFi haldzatot a modulbdl.

Amodul internethez vald csatlakoztatasa harom f6 Iépésben torténik. A késdbbi taviranyitas és a kész(ilék miikodésének felligyelete a
rendszeren keresztul torténik.

1.LEPES - WIFIHALOZAT LETREHOZASAAMODULBOL

1 Lépjen be az "Uj WiFi halézat" (New WiFi Net.) mentibe, és kapcsolja be amodult AP médban az (OK) gombbal.
* Amodul altal létrehozott WiFi halozat neve a kdvetkezd tipusu: NAT-AP-XXX

2. LEPES A KESZULEK CSATLAKOZTATASA A MODULHOZ
1 Valassza le a késziiléket az internetrél:
* Haakeésziilléken (okostelefon vagy tablagép) be van kapcsolva a "mobil adatforgalom” - kapcsolja ki.
* Ha a késziilék szamitogép / laptop, és az internethez kabellel vagy mobilkésziiléken keresztiil csatlakozik - kapcsolja ki
(tavolitsael)
2 Aktivalja a késziilek GPS helymeghatarozo szolgéltatasat.
3 Aktivélja a késziilék WiFi moduljat, és csatlakoztassa a modul altal létrehozott WiFi halozathoz
* Ha akésziilék nem talalja a modul altal Iétrehozott WiFi halézatot, ismételje meg az 1. 1épést, vagy inditsa Ujra a késziilék
WiFi moduljat (kapcsolja ki, majd Ujra kapcsolja be)
* Ha a készliléke megkérdezi, hogy szeretne-e csatlakozva maradni a modul altal létrehozott WiFi halézathoz, annak
ellenére, hogy nincs kapcsolata az internettel - maradjon csatlakozva.

3.LEPES-AMODUL CSATLAKOZTATASAAZ INTERNETHEZ AKESZULEKEN KERESZTUL

1 Inditsa el az alkalmazast, és toltse ki a mezdket a Beallitasok (Settings) lapon.

Ha megjelenik egy Uzenet, amely szerint az alkalmazas csatlakozik a modulhoz (Application IFi connection
connected to modem!), kattintson az OK gombra.

* WiFiNetwork mezé: azinternetes halézat neve.
* Password mez§: azinternetjelszava. ISd/Rc 134/134

* AccessCode mezd: modul hozzaférési kod - a mezd utols6 4 karaktere: a képernyd
azonositoja a szabalyoz6 tovabbi informacidival.

 Security mez6: az internetes biztonsag tipusa.
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* Nearby networks mez6: amodul &ltal talélt internetes halézatok.

MEGJEGYZES A Kézeli halozatok mezében a modul altal talalt internetes halézatok jelennek meg. A mezd legérdiil
menti, és rakattintva kibévil. A talalt internethal6zatok mindegyikénél megjelenik a késziilék altal kapott jel (Signal) szintje
is. Mivel a szintek negativak, a kisebb sz&m azt jelenti, hogy a jel jobb. A modul j6l tud mikddni olyan jelnél, amelynek
szama 70 alatt van. A -80dBm feletti jelszint hasznélata nem ajanlott. Ebben az esetben helyezze kbzelebb az internetes
Utvalasztd / modem antenndjat a késziilékhez, vagy csatlakoztasson egy masik utvalasztét vagy erdsitét.

Ha azinternethalazat a legérdulé mentiben van, és azt kivalasztja, a halazat adatai (jelszd nélkil a Password mez8ben és
a modul hozzaférési kodja az Access Code mezdében) automatikusan kitoltddnek. A jelszot manudlisan kell megadnia a

internethez, a jelsz6 automatikusan kitltédik (eléfordulhat, hogy nincs jelzés a Password mez8ben).

Ha a modul nem talalja meg a kivant internethalézatot, vagy az rejtve van szdmara, akkor manualisan kell megadnia az
adatokata mezékben.

2 Nyomja meg a SEND gombot
Akésziilék kijelz6jén megjelend mezdk kitdltésének helyességétdl fliggéen a kdvetkezd lizenetek jelenhetnek meg:
* Application connected to modem - a készlilék és a modul csatlakoztatva van
* Information is send to modem - az informéacié elkiildésre keriila modulhoz
* Incorrectaccess code - r0ssz kod amodulhoz valé hozzaféréshez
* Network connection is reset!. - a haldzat Ujraindult.

* Application cannot connect to device’s modem. Please reconnect to device access point and try again! - ta késziilék
nem csatlakoztathaté a modulhoz. Kérjik, csatlakoztassa Ujra a késziléket a modulhoz, és probaljon Ujra.

* Network set successfully - a haldzat beéllitésa sikeres.
Ha a mezbket helyesen toltétte ki:
* Néhany masodpercen beliil a modul altal létrehozott WiFi halézat kikapcsol, és a csatlakoztatott késziilék képes lesz
csatlakozni egy masik (alapértelmezett) halézathoz, vagy halézat nélkil maradhat.
* Alétrehozottinternetkapcsolat 5 szimboluma megjelenik a szabalyozé kijelzsjén. Ez azt jelenti, hogy sikeresen csatlakoztatta
amodultazinternethez! Lépjen a kovetkez6 fejezetre.

INTERNET-HEZ KAPCSOLT MODUL HOZZAADASAAMY ELDOM TAVIRANYITO ES
FELUGYELO RENDSZERHEZ

Miutan csatlakoztatta amodultazinternethez (latniakella 45 internetkapcsolat szimb6lumata vezérld kijelzsjén)
1 Bejelentkezés - irja be: myeldom.com a késziilék béngészGjének cimsoraba, vagy hasznélja a letéltott alkalmazast. A
rendszerbe val6 bejelentkezéshez e-mail cimet és jelszot hasznalnak.
MEGJEGYZES: Ha elfelejtette jelszavat, az "Elfelejtettjelszo" (Forgotten Password) gombra kattintva visszaallithatja azt
« Uj felhasznaléi regisztracio. Ha nem regisztralt a rendszerben, akkor ezt meg kell tennie - kattintson: "Uj felhasznélé
regisziralasa" (Register as new user), téltse ki a mez6ket és aktivélja fidkjat (profiljat) a regisztracio sorén megadott e -
mailben kapott iizenetbdl.
2 Abejelentkezés utan adja hozza az intrnethez csatlakoztatott modult a késziilékhez a "+" gombbal.
« Meg kell adnia a modul azonositéjat (ID azonositd szémat), és kattintson a "Hozzaadéas" (Add) gombra.
MEGJEGYZES: Egy modul csak egy fiokhoz adhaté hozza.

MEGJEGYZES: Ha egy masik fiokhoz hozzaadott modult szeretne hozzaadni, egy lizenet jelenik meg: A késziilék egy masik fioskhoz
lett hozzaadva! (Device is already added by another user! ) El kell tavolitania az ,Eltavolitas” (Remove) segitségével, vagy meg kell
osztania a ,Hozzaférés megadasa” (Grant access) segitségével a masik fiokbol.

MEGJEGYZES: A készilléket az internethez csatlakoztatott modulon keresztiil vezérelheti, és / vagy tavolrél feliigyelheti annak
miikodését. Ha valamilyen oknal fogva nem tudja, melyik ez a fiok, akkor a telepitési és kezelési Gtmutatoban leirt hagyomanyos
madon kell kezelnie és/ vagy feliigyelnie a kész(ilék miikodését (ez a kézikdnyv szerves része).

3 Amodul hozzéadasa utan tavolrél vezérelhetia késziiléket és nyomon kévetheti annak miikédését.
« Részletes utasitasokat talal a rendszerrel vald munkavégzéshez, miutan bejelentkezett a fidkjaval - "?" gomb.
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MPOEIAONOIHZH! Aut6 To eyXelpibio amoTeAei avamdoTacTo pépog Tou PuAladiou, To otroio TepIypael TN AsiToupyia
OUGKEUNG PE NAEKTPOVIKO XEIPIOTAPIO (NAEKTPOVIKOG BEPPOOTATNG).
H o0vdean gival TpoaIpeTIKi Kal SeV Eival UTTOXPEWTIKN Yia TN AEIToupyia TG GUOKEUNG OTTwG TTpoopileTa!

ZYNAEZH THZ MONAAAZ WIFI ZTO AIAAIKTYO

01 6po1TToU XpNaIPOTToIoUVTaI OTO KEIJEVO AUTOU TOU eyXEIpIBiou gival:
«povadax - n povada WiFi tou nAektpovikol BeppoaTaTn (NAEKTPOVIKS XEIPITTAPI0) TNG TUTKEUNG.
«pUBPIOTAG - 0 NAEKTPOVIKAG BEPHOTTATN (NAEKTPOVIKO XEIPIOTAPIO) TG TUTKEUNG.
«OUOKEUN» - auapT@OV, TATTAET I} PopnTOG UTTOAOYIOTAG TTOU XpnaiyoToleital yia oUvdean g povadag WiFi oo Aladiktuo
Kail yia 1o emakoAouBo TNAEXEIPITNO Kal TTapakoAoUBnan.
«Aixtuo WiFi» - éva acUpuaro diktuo (WiFi) Tou SnpioupyrBnke amé tn povada.
«Aiktuo AiadikTUou»- To emBuNTé aTd oag acUpuato dikTuo Aiadiktdou (WiFi) oTo otroio B¢AeTe va guvdéaeTe Tn povada.
Anpioupyeitar amd évav dpopohoynT/ u6viey, TETEN va S1abéel aUvOean aTo AladiKTUO Kl TTRETTEN VA BPiCKETAI KOVTA OTO
onueio 6TTou BpiokeTal nauokeur.
«guoTnua» - éva ouoTnua Bagiopévo ato AiadikTuo yia TNAEXEIPIoNO kal TTapakoAoUBnan My Eldom.
MPOZOXH! H povada gival evowpaTwyévn aTo pUBHIOTA Kal EAEYXETal aTTO AUTO!
NPOZXOXH! Amraiteital n oUvdean g povadag aTo AiadikTuo, TIPOKEIJEVOU va PTTopEi N GUCKeUn va eAeyxBei kal va TrapakoAoubeital
n Aeiroupyia g amé améaTaon!
MPOZOXH! lNa va cuvdéaete Tn povada oTo AladikTuo kai yia TnAeXeIpIopS Kal TTapakoAoUBnan Tng AciToupyiag TG GUOKEUNG,
aTaITeiTal CUOKEUR aTnv oToia gival eykateatuévn n epappoyrp My Eldom amé Google Play i App Store f mpémel va
xpnaipotroifaTe Toug kwdikoug QR oTo TéAog auTol Tou eyxelpIdiou.
NPOZXOXH! Na va ouvdéoeTe Tn povada aTo oUOTNA, TTPETTEN va gival ouvOEdEPEVN Pe DikTuo d1adIKTUOU Kal 0 SpopoAoynTig/ HovTEN
TIoU T0 OnIoupyei TTETEl va éxel eepxpevn B0pa 32006 yia rakéta TCP.
NPOZOXH! H povéada pmopei va ouvdeBei povo pe diktuo Aiadiktiou Tou gTo Gvoua Tou €xel ypauuata, apiBpols, ouuBoAo
«utroypaupiony» f «rauAay. AMol xapakTipeg, dTwg Keva, dev emtpémovTail
MPOZOXH! Edv n kwdikotoinan tou Aladiktlou eival cUugwva pe T uéBodo WEP, o kwdikdg Tpdapacng Ba mpemel va eioayBei
XPNOIUOTIOIWVTAG TOV avTiaTOIX0 deKaeEadIkd apiBu6 TToU avTIOTOIXE O€ KABE ypaupa.
MPOZOXH! Eav eioaydyete AaBog kwdikd mpdaRaang r Gvopa auvdeang aTo AladikTuo, iowg XpEIaOTE va Ta EI0aYAyETE TwOTA dUO
@opég O1adoyIkd yia va auvdEaeTe Tn povada aTo AladikTuo. Mpémel va dnpioupyraete éva diktuo WiFi amé  povada mpiv amé kGbe
Karaywplan.
H gOvdean g povadag ato AiadikTuo yiveral diadoyika o€ 3 Baaikd Briuara. O emakdAouBog TNAEXEIPITNOS kal TTapakoAoUBnan TG
A€ITOUpYiag TG GUGKEUNG TTPAYUATOTIOIEITAI JETW TOU GUTAPATOG.
BHMA 1. AHMIOYPTIA AIKTYOY WIFI AMO TH MONAAA

1 Mmeite ato pevou «Néo dikruo WiFiy (New WIFi Net.) kai evepyorroifate m povdda e Asitoupyia AP xpnoiuomoiwviag 1o

kouui (OK).
* To 6vopa Tou dikTuou WiFiou dnuioupyrBnke amo tn yovada ival Tou Totrou: NAT-AP-XXX

BHMA 2. ZYNAEXH THZ ZYZKEYHZ ME TH MONAAA
1 Amoouvdéoare T ouokeur oag a6 1o AiadikTuo:
* Edvnouokeun (ouapt@ov f TAUTTAET) €ival e evepyoTroinuéva «dedopéva KIvyToUy -aTTEVEPYOTTOINaTE Ta.
* Edv n auokeun eival évag urroAoyiaThg / opntég utmodoyioTig kai n a0vdear Tou ato AiadikTuo givar péaow KaAwdiou
KIVNTAS OUOKEUNG - aTTOOUVOEDTE T (AQAIPETTETA) .
2 Evepyomoifate v umnpeaia eviomiouou 8éang GPS.
3 Evepyomoiriore m povada WiFi e ouakeunc kai auvdéare v ato dikruo WiFi rou Snioupyribnke amé m povasa.
* Edv n ouokeur) dev evromioel 10 diktuo WiFi ou dnuioupynBnke amoé t povada, emavaAdBere 1o Brpa 1 A kavre
€Tavekkivnon g povadag WiFi Tng GUOKeUAG (aTevepyOTTOIRGTE Kal EVEPYOTTOINCTE §avd)
* Edv n ouokeuny oag pwthael £av BéAeTe va Tapapeivere auvdedepévol ato diktuo WiFi rou dnuioupynénke amoé
povada, akopa Ki av dev eival ouvdedepévn aTo AIadikTuo — TTapapeiveTe GUVOEDENEVOL.

BHMA 3. ZYNAEZH THE MONAAAZ XTO AIAAIKTYOMEZQ THX XYZKEYHEZ

1 EkkivijoTe TV epappioyr ka1 oupmAnpwaTe 1a media aTo Tfa Settings.

Edav epgpaviaTei éva uivupa mou dnAwvel 611 n epappoyn ival ouvdedepévn aTn povada (Application connected to modem!) kavre

KAk gTo OK.
* [ledio WiFi Network: 1o 6vopa tou Siktiou AladikTiou.
* [Nedio Password: kwdik6g mpoopacng ato AiadikTuo. TN 00| Access Code
* [Nedio AccessCode: kwdIK6G TPOORAcNG aTn Hovada — ol 4 TeAEUTAIOI XAPAKTAPEG TOU -

iediou: ID aTnv 066vn e TPOTOETES TTANPOPOPIES TOU PUBITTH.

* Medio Security: 0 TUTTOG TPOTTATOG BIKTUOU AIOBIKTUOU. Bd/Rc 134/134
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* [ledio Nearby networks: Ta diktua Aiadiktiou Trou BpéBnkav amd T povéada.

ZHMEIQZH: Z10 Tedio Nearby networks epgavifovral Ta diktua AiadikTou trou evrotriovtal amo T povada. To medio
JE TO AVOTITUOTOMEVO evoU EEdITTAWvETaI KavovTag KAIK g auTd. T'a k&Be éva amd Ta diktua diadikTlou Tou Bpébnkay,
eupaviletal emiong To eTmimedo Tou oriuatog (Signal) Tou AauBaver n cuakeun. Emeldr Ta emimeda eivar apvnTikd, évag
uIkpOTEPOG apPIBPGS anpaivel 6TI To ariua eival KaAuTepo. H povada pmopei va Aermoupyei kaAd pe ofua pe apiBpd katw
am6 70. Ta emmimeda ofparog dvw Twv -80dBm Gev GuVIOTWVTAI YIA XPAON. Z€ QUTAV TV TIEPITITWOT), METOKIVAOTE TV
Kkepaia Tou SpopoAoynTr/ 6vTEN dIAdIKTUOU TTIO KOVTA TN CUCKEUN 1) UvdETTe éva eTTITTA OV dpOOAOYNTH 1 EVIOXUTA.
Edv 1o AladikTuo BpiokeTal 0To avaTrTuago6uevo pevol Kail To eMIAEEETE, Ta dedopéva Tou dIadIKTUoU (Xwpig ToV KWIKO
mpdoBacng oTo medio Password Kal Tov kwdikd Tpoéopacng ot povéda ato medio Access Code) aupmAnpwvovtal
autoparta. Mpémel va eloayayete Pe 10 xEpi Tov kwdikd TpdoBacng oto medio Password kai ato edio Access Code. Eav
£XeTE GUVOEDEI TN OUCKEUN 0TO BIadikTuo aTO TTAPEABOY, 0 KWOIKAS TTPOTRATNG CUITIANPWVETAI QUTOATA (EVOEXETAI VO
pnv uTrdpyel £voeign oTo Tedio Password).
Edv n povéada dev Bpiokel 1o emBuunTd dikTuo AladIKTUOoU f €ival KpUPMEVN YIa auTO, Ba TIPETTEN VA EITAYAYETE LE TO XEPI
10 Oedopéva oTaTedia.

2 [Marriate 10 kKomi SEND

Avdhoya pe Tnv 0pBOTNTA TG CUNTIARPWONG TwV TESiWY TNV 086VN TG GUCKEURG UTTOPOUV va eppavioToly Ta akéAouba
unvouara:

* Application connected to modem - cuokeurj Kai n Lovada eivar CUVOESEUEVES

* Information is send to modem - o1 mAnpogopieg arootéAMovrai atn povdda

* Incorrectaccess code - AdBo¢ kwdiko¢ yia mpbéofacn atn povdda

* Network connection is reset!. - rravekkivnon rou OIKTUOU.

* Application cannot connect to device’s modem. Please reconnect to device access point and try again! - n cuokeurj dev
umopei va auvdedei atn povdda. Emavouvdéate n auakeuri oTn ovdda kai dokiudare éavd.

* Network set successfully - 10 5ikTuo éxel opioTei e emituyia.

Eav tamedia éxouv aupmAnpwoei cwaTa:

* Méoa oe Aiya deutepdAeTtTa, 1o diktuo WiFi Tou dnpioupyriBnke oo Tn povada atmevepyoTToleital Kail N GUVOEDEPEVN GUTKEUR
Ba pmopei va ouvdeBei ae Ao BikTuo (TTpoeTmAoyn) A va TTapayeivel eKTOG aivOETN.

* To oUpBoho yia Ty kaBiepwpévn a0vdean oTo AiadikTuo S Ba eupavioTel aTv 086vn Tou pUBIOTA. AUT GaiVE! OTI éXETe
ouvdEaEl EMITUXWG TN ovada aTo AladikTuo! MetaBeite aTo emopevo kepdAalo.

MPOZOHKH ZYNAEAEMENHZ XTO AIAAIKTYO MONAAAZ :TO ZYZTHMA
THAEXEIPIZMOY KAIMTAPAKOAOYOHZHZ MY ELDOM

M6AIC ouvdéaete Tn povada ato AladikTuo (Ba Seite To aUpBoAo o0vdeang aTo AladikTuo 5 aTnv 086vn Tou pUBIaTH)

1 Eigodog oTo ovatna - mAnktpoAoyriore: myeldom.com oro medio 51euBUVaEWY TOU TTPOYPGUMATOC TTIEPINYNONG TNS GUOKEUNS
1§ xpnoiLIoTToIRaTE TV epapuoyr Tou éxere Karefdael. Eva e-mail kar évag kwdikds mpdofaong xpnaiuomoiotvial yia va
ouvoebeite 010 GUOTNLA.

IHMEIQZH: Edv éxete Eexdoel Tov kwdIKG TPOOPACHS 0OG, PTTOPEITE va Tov avakTAGETE KavovTag KAIK atnv emAoyn

«=exaopévog kwdIKog» (Forgotten Password) .

« Eyypaon véou xpriam. Edv Oev €iote eyyeypauuévog ato oUOTNUA, TTPETTEI va TO KAVETE - KAvTE KAIK: «Eyypagn véou
xpnorny (Register as new user), auumAnpwore Ta media kai EvepyoroinaTe Tov Aoyapiacué aag (1o mpogiA aag) amd 1o
privupa mou Ba AdBere aTo e-mail ou karaywpioare Kard mv eyypagn.

2 Agou ouvdeBeite, mpoobéaTe Tn ouvOEDEUEVN LIOVASa OIaSIKTUOU TG GUOKEUNS [IETW TOU KOUUTTIOU ,+*

« [pémel va gioaydyete 10 avayvwpioTikG (Tov apiBué avayvwpiong ID) ¢ uovadas kai va KAvere KAIK aTo KOuTTi
«[lpoabBrikny» (Add)

ZHMEIQZH Mia yovada pmopei va mpoaTebei povo ae Evav Aoyapiaapd.

ZHMEIQZH Edv 6¢Aete va mpoaBéaete pia povada trou £xel TpoaTebei oe Ao Aoyapiaopd, Ba eugavioTei éva prvupa: H ouokeur
¢xel TpooTebei oe Ao Aoyapiaopo! Mpémel va 10 katapynoeTe Yéow «Kar@pynan» f va 10 HOIPACTEITE PE TO «XOpPAYNON
Tp6oRacng» amé Tov Ao Aoyapiaopo.

IHMEIQZH Mmopeite va eAéyeTe T ouoKeun péow Tng Hovadag S1adikTUou Trou gival guvdedepévn Ot auTr Kai/fy va TrapakoAoubeite
N AeiToupyia ¢ amoé amdéaTaon pévo amod Tov Aoyaplacud atov otmoio £xel TpooTeBel. EAv yia omoiovdrAmoTe Adyo bev yvwpideTe
11010 €ival autdg 0 Aoyapiaapdg, TTPETTEN va SIOKEIPITTEITE Kal/f va TapakoAouBACTE Tn AcIToupyia TNG GUGKEUNG e TOV OUMPATIKO
TPGTIO TTOU TIEPIYPAPETAI OTIG 0DNYiES EYKATATTAONG KAl AEITOUPYiag (aTTOTEAEI AVATTOOTTIAATO PEPOG AUTOU TOU EYXEIPIBIOU).

3 ApouU mpoabéaere T povada, UTTOPEiTE va eAEYEETE €€ ATTOOTAOEWS TN GUOKEUI Kl va TTapakoAoudriaeTe n Aeimoupyia ng.

« Oa Bpeite avahuTikég 0dnyieg yia v epyaaia pe To 0UCTNUA PETA TN G UVOEDT WE TO Aoyapiaaud aag—KoupTi "?"
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YNO3OPEKE! OBo ynyTtcTBO je cacTaBHM Aeo Opowype, Koju OnNuCyje paf €NeKTPOHCKe ynpaBrbauyke jeauHuue
(enekTpoHcKor TepMocTara).
Be3a je onunoHa v Huje o6aBe3Ha 3a paa ypefaja kako je npeasuheHo!

NOBE3VWBAHE BUOU MOAYITAHAWUHTEPHET

TepMuHM KOju Ce KOpUCTe Y TEKCTY OBOT BOoAMYA CY:

"Mogyn" - Budu moayn enekTpoHcKor TepmMocTata (enekTpoHcka KoHTpona) ypehaja.

"Perynarop" - eNeKTpOHCKM TEPMOCTAT (ENEKTPOHCKa KOHTpona) ypefaja.

* ,Ypehaj“ - nameTHu TenedoH, TabneT K anTon Koju ce KOpPMUCTY 3a NoBeanBake Budu mogyna Ha MHTepHeT 1 3a eroBo
HaKHa[HO ynpaerbarse v npahetse.

"Bu®u mpexa" - 6exuyHa Mpexa (Budn) kpenpaHa of cTpaHe mogyna.

"WHTepHeT Mpexa” - Bala xerbeHa 6exiyHa NHTepHeT Mpexa (Budu) ca kojom xenute ga nosexete moayn. Kpewpa ra
pyTep/mMozaeM, Mopa 61TV NoBe3aH Ha VIHTepHeT M Mopa ce HanasuTiy 6nnsnHi nokaumje ypehaja.

"Cucrem" - iHTepHeT BasunpaH cucTem 3a AarbUHCKO ynpaBrbatbe v npaherse My Engom.

NAXHA! Moayn je yrpafeH y KOHTponep v b1Me ce ynpasrbal

NMAXHA! MosesnBarbe Moayna Ha VIHTEPHET je HEOMXOAHO kako By ce ypefjaj Morao KOHTPONMCATH U AATbUHCKY NPaTUTV Heros pap!
NAXHA! [la 6rcte nosesany Moayn Ha VIHTEpHET 1 JarbyHCKW KOHTponMcanu v Haarneaanu pag ypehaja, notpebaH Bam je ypehaj
Ha kome je MHcTanupaHa annukauyja My Eldom 13 Google Play unu App Store unu kopucTute QR kofoBe Ha kpajy oBe 6poLuype.
NAXHA! [la ucte noBesanu Moayn ca cucTemMom, oH Mopa 61UTu noBesaH Ha VHTepHET, a pyTep/MogeM Koju ra kpenpa Mopa uMaTi
omoryheH uanasxu nopt 32006 3a TLIM nakeTe.

NAXHA! Moayn ce Moxe noBe3aTy Camo Ha MHTEPHET MPEXyY koja y CBOM Ha3uBy uMa crioa, BpojeBe, [Oky LpTy UMW LpTuLy.
[lpyrv1 3HaKoBM, ka0 LUTO Cy pa3maLiu, H1CY [03BOIbEHM!

MAXHA! Ako je uHTepHeT Wwudposarse BEI, nosuHky he Tpebatn yHeTH kopuctehu oarosapajyhu xekcageuumantn 6poj koju
npeacTaerba CBako CroBo.

NMAXHA! Ako yHeceTe norpeLLHy NO3vHKY Uiy UMe 3a npujasy, Moxaa heTe MopaTy Aa yHeceTe TauHy NO3WHKY fBa nyTa 3apeaom Aa
Bucte noBesanv mogyn Ha MHTepHeT. Mopate kpeupati Budu mpesy og mogyna npe ceakor yHoca.

MoseavBatbe Mopyna Ha VHTepHeT ce BpLum y 3 rnaBHa kopaka. HakHagHo AarbuHCKo ynpasrbatse v npahetbe paa ypehaja pLum ce
npeko cucTema.

KOPAK1. KPEUPAHE BUOU MPEXXE Ol MOAYNIA

1 Yhutey meHu ,Hosa Budu mpesxa“(New WiFi Net.) n ykrbyuute mogyn y AP pexumy, kopuctehin ayrme (OK).
* /Ime Budn mpexe kojy kpenpa moayn je tuna: NAT-AP-XXX

KOPAK2.MOBE3WBAKE YPEHAJA CAMOAYIIOM

1 VckrbyuuTe cBOj ypefjaj ca HTepHeTa:
* Axo je Ha ypehajy (nameTHoM TenedoHy unn Tabnety) omoryhenu ,Mo6UnH1 nofaLm” — UCKIbyuuTE ra.
* Ao je ypehaj pauyHap/nanTon 1 berosa Besa ca VIHTepHeToM je nyTem kabna unu mobunHor ypefaja - uckrbyumute ux
(yKnoHuTe)
2 Axtueupajte ycnyry GPS nokauuje.
3 AxTuupajte Budu moayn ypefhaja v nosexuTe ra ca Budu mpexom kojy je kpeupao mogyn.
 Axo ypehaj He npoHahe Budu mMpexy Kojy je kpeupao Moayn, MOHOBMTE Kopak 1 Uin NOHOBO NokpeHuTe Budu mogyn
ypehaja (MCKIbyunTe ra v MOHOBO YKIbYunTE)
* Axo BaL ypehaj nuta Aa nv xenuTe Aa ocTaHeTe noBesany ca Budu Mpexom Kojy je kpeupao MOAyI, ako Huje nosesaH
Ha VIHTepHeT - 0CTaH!TE NoBe3aHy.

KOPAK 3. MOBE3UBAKE MOJYJTIA CAUHTEPHETOM MPEKO YPEHAJA

1 MokpeHuTe annukaLmjy v nonyHUTe norba y oaerbky Mopeluasarba (Settings).
Ako ce nojaBu nopyka Aa je annukaLyja noesaHa ca MoAyroM (Annvkaumja nosesaHa ca mogemom!), knukuute Ha OK.
* orbe Budu mpexa (WiFi Network): Hasus uHTEpHET Mpese.
* [lorbe 3a no3uHky (Password): IHTepHET No3nHKa.
* orbe AccessCode: npucTynHu kof Mogyna - nocrneata 4 3Haka norba: U ekpaHa ca
A0AATHAM MHchOPMaLjama KoHTponepa.
* CurypHocHo nosse (Security): Tun MHTepHeT 6e3beaHocTy. Sd/Rc 134/134
* Morbe Obnuxtbe Mpexe (Nearby networks): VHTEpHET Mpexxe Koje je MpoHalLLao Moayr.
HAMOMEHA Y norby Obnuxie Mpexe npukasaHe cy Mpexe koje je Moayn npoHalwao. lNorse je nagajyhu mexu n
npoLLMpyje Ce KNnkoM Ha kera. Hueo curHana (CurHan) koju ypehaj npuma Takofe ce npukasyje 3a ceaky og npoHaheHux
NHTepHeT Mpexa. [10LLTO Cy HMBOM HeraTBHM, Makbi Bpoj 3Haum Aa je curHan 6orbi. Mogyn mMoxe Aobpo aa paam ca
curHanom ucnog 70. Hueow curHana usHag -80n6m ce He npenopyuyjy 3a ynotpeby. Y Tom cryyajy, nomepute aHTeHy
pytepa/ moaema UntepHeTa bnvixe ypehajy unv nosexute AoAaTHY pyTep Unu nojayano.
Ako ce VHTepHeT Hanasu y napajyhem menujy n usabepete ra, nogauy o MHtepHeTy (6e3 terose no3nHKe y norby
JlosnHka - Password v npucTynHor koga mogyna y norby Mpuctynhu kog - AccessCode) ce aytomatcku nonyasajy.
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Moparte pa yHeceTe no3uHKy y norbe Jlo3nHka u npucTynHy Wdpy pyyHo y nosbe MpuctynHm kog. Ako cte ypefjaj paHuje
noBeauBanu Ha VIHTEPHET, N03MHKa ce ayTomaTcku nonykwasa (Moxaa Hehe GUTU MHAMKaumja y norby JloswHka -
Password).
Ao Moy He npoHahe xerbeHy VIHTepHeT Mpexy 1nu je CkpuBeHa of ie, MopaheTe pyyHO Aa yHeceTe nogarke y nosba.
2 Mputuchute ayrme CEHA (SEND)
Y 3aBMCHOCTM Of UCMPABHOCTM NOMyH-aBakba norba Ha aucnnejy ypehaja, mory ce npukasatu cneaehe nopyke:
 Application connected to modem - ypefaj n Mogyn cy noBesaHu
* Information is send to modem - uHchopmaLmje ce Wwarby Moayrny
* Incorrect access code - HeTauaH Kof, 3a npUCTyn Moayny
» Network connection s reset! - Mpesa noHOBO NokpeHyTa.
* AApplication cannot connect to device’s modem. Please reconnect to device access pointand try again! - ypehaj He moxe aa ce
noeexe ca Mogynom. [loHoBO NoBexuTe ypefjaj ca MoAY oM 1 NOKyLLajTe NOHOBO.
* Network setsuccessfully - Mpexa je ycneLuHo nocTaerbeHa.
 Ako Cy norba 1CnpaBHO NONyHEeHa:
Y poKy 0 HekonuKko cekyHau, Budu mpexa kojy kpempa mogyn he ce uckibyunTi 1 noBesanu ypefjaj he mohu aa ce noeexe ca
APYroM MpexoM (nofpasymeBaHo) v he octati 6e3 Mpexe.
* Cumbon uHTepHeT Bese S he ce mojaBuTi Ha aucnnejy koHTponepa. To 3HauM f1a CTe yCMelHo noBesan Moayn Ha
VuTepHeT! MauTe Ha cnegehe nornasrne

OOOABAKE MOAYNA KOJU CE OOAHOCKU HA UHTEPHET CUCTEMY
OAJbUHCKOT YNPABIbAA UHAL3OPA MU ENAOM

HakoH LITo noBexeTe MoAyn Ha MHTepHeT (Tpebario 61 Aa BianTe cUMBON MHTEpHET Bese 5 Ha aucnrejy KoHTponepa).
1 MpujasuTe ce - yHecute: myeldom.com y nosbe 3a afpecy NpeTpaxmeaya ypefaja unu KopUcTUTe NpeyseTy annukauujy. E-
MOLLTa W NMO3MHKA Ce KOPUCTe 3a NpyjaBy Ha CUCTEM.
HANOMEHA Axo cTe 3abopaBunu No3uHKy, MOXeTE je OmopaBuTH KIMKOM Ha ,3abopaBrbeHa nosuHka“ (Forgotten
Password)
 Peructpaumja HOBOT KOPUCHMKA. YKOMMKO HUCTE PEr1cTpoBaHM y CUCTEMy, MopaTe TO Aa YpaguTe — KIMKHUTE Ha:
L,Pernctpyjre HoBor kopucHuka“ (Register as new user), nonyHuTe norba M akTMBMpajTe CBOj Hanor (BaL npodmn) u3
nopyke kojy hete fOBUTY Ha e-Mann Koju CTe YHenW NpUInKoM pervucTpatuje.
2 HakoH LwTo ce npujaBuTe, J0fiajTe NOBE3aHW MHTEPHET MOAYN Ha ypefaj npeko ayrmeTa ,+*.
* [otpe6Ho je na yHeceTe upeHTudmkatop (M0- ID 6poj) mogyna v knukHeTe Ha Joaaj (Add)
HAMOMEHA JegaH mozyn ce Moxe oAaTV Camo jeAHOM Harory.
HAMOMEHA Axo xenuTe aa foaate MOLy”N Koju je foaaT apyrom Hanory, 6uhe npukasaHa nopyka: Ypehaj je somat Ha apyrv Haror!
Moparte ra yknoHUTH Npeko ,YKNOHW" unu ra nogenuty npeko [ paHT Auuecc” ca gpyror Hamora.
HAMOMEHA AnapaTom MOXeTe KOHTPONMCaTV NPeKo MHTEPHET MOAYNA Koju je Ha Hera noBe3aH W/Mnu JarbUHCKW Haarnegatm
HEroB pajl camo ca Hanora Ha Koju je Aoaat. Ako M3 Buno kor pasnora He 3HaTe KO je OBaj Hamnor, Mopate ynpasrbaTi uiunm
Haprneaat pag ypehaja Ha yobuyajeH HaunH onucaH y ynyTeTy 3a MHCTanaumjy v pag (CactaBHm je ieo 0BOT ynyTCTBa).
3 HakoH fopaBatba MOAyNna MOXeTe AarbUHCKV KOHTPONMCaTH ypefaj U npaTuTy Heros pag,.
* [leTarbHa ynyTcTBa 3a pag ca cuctemMom heTe npoHahi HAaKOH LUITO Ce NpujaBUTE Ca CBOjUM HANoroM - ayrme "?".
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UPOZORENJE! Ovaj priruénik je sastavni dio knjizice, koji opisuje rad elektronicke upravljacke jedinice (elektronicki
termostat).
Priklju¢ak nije obavezan i nije obavezan za rad uredaja kako je predvideno!

POVEZIVANJE WIFIMODULANAINTERNET

Izrazi koji se koriste u tekstu ovog vodica su:

"Modul" - WiFi modul elektronickog termostata (elektronitka kontrola) uredaja.

"Regulator” - elektronicki termostat (elektronitka kontrola) uredaja.

"Uredaj" - pametni telefon, tablet ili prijenosno racunalo koje se koristi za povezivanje WiFi modula na Internet te za njegovo
naknadno upravljanje i pracenje.

"WiFimreza" - bezi¢na mreza (WiFi) koju je kreirao modul.

"Internet mreza" - vasSa zeljena bezi¢na internetska mreza (WiFi) s kojom Zzelite povezati modul. Izraduje ga
usmijeriva¢/modem, mora biti spojen nainterneti mora se nalaziti u blizini lokacije uredaja.

. * "Sustav"-Internetbaziran sustav za daljinsko upravijanje i nadzor My Eldom.

PAZNJA! Modul je ugraden u kontroler i njime se upravljal

PAZNJA! Spajanje modula na Internet je neophodno kako bi se uredajem moglo kontroliratii nadzirati njegov rad na daljinu!

PAZNJA! Za spajanje modula na internet te za daljinsko upravijanje i pracenje rada uredaja potreban vam je uredaj na kojem je
instalirana aplikacija My Eldomiz Google Play ili App Storeili koristite QR kodove na kraju ove knjizice.

PAZNJA! Za spajanje modula na sustav mora biti spojen na Internet, a usmjerivaé/modem koji ga kreira mora imati omoguéen izlazni
port 32006 za TCP pakete.

PAZNJA! Modul se moze spojiti samo na internetsku mrezu koja u svom nazivu ima slova, brojeve, donju crtu ili crticu. Ostali znakovi,
poputrazmaka, nisu dopusteni!

PAZNJA! Ako je internetska enkripcija WEP, lozinku ée trebati unijeti koristeci odgovarajuci heksadecimalni broj koji predstavija svako
slovo.

PAZNJA! Ako unesete pogresnu lozinku ili ime za prijavu, moZda éete morati dvaput uzastopno unijeti ispravnu lozinku kako biste
modul povezali s internetom. Prije svakog unosa morate stvoriti WiFi mreZu iz modula.

Povezivanje modula s internetom vrsi se u 3 glavna koraka. Naknadno daljinsko upravljanje i pracenje rada uredaja provodi se putem
sustava.

KORAK 1.1ZRADAWIFI MREZE IZ MODULA
1 Udite uizbornik "Nova WiFi mreza"i ukljugite modul u AP modu, koristeci tipku (OK).
* Naziv WiFi mreze koju kreira modul je tipa: NAT-AP-XXX

KORAK 2. POVEZIVANJE UREDAJA S MODULOM

1 Odspojite svoj uredaj s interneta:
* NAko je na uredaju (pametnom telefonu ili tabletu) omoguceni "mobilni podaci" - iskljucite ga.
* NAkoje uredajracunalo/ prijenosno racunalo i njegova je veza s internetom putem kabela ili mobilnog uredaja - iskljucite ih
(uklonite)
2 Aktivirajte uslugu GPS lokacije.
3 Aktivirajte WiFi modul uredajai poveZite ga s WiFi mrezom koju je kreirao modul.
* Ako uredaj ne pronade WiFi mrezu koju je kreirao modul, ponovite korak 1 ili ponovno pokrenite WiFi modul uredaja
(iskljucite gai ponovno ukljucite)
* Ako vas$ uredaj pita zelite li ostati povezani s WiFi mrezom koju je kreirao modul, iako nije povezan s internetom - ostanite
povezani.

KORAK 3. POVEZIVANJE MODULA S INTERNETOM PREKO UREDAJA

1 Pokrenite aplikaciju iispunite polja u odjeljku Postavke.

Ako se pojavi poruka da je aplikacija povezana s modulom (Aplikacija spojena na modem!),

kliknite OK.

* Polje WiFimreza (WiFi Network): naziv internetske mreze.

* Polje lozinke (Password) : lozinka zainternet.

* Polie AccessCode: pristupni kod modula - zadnja 4 znaka polja: ID ekrana s dodatnim

informacijama kontrolera. =

« Sigurnosno polje (Security): vrstainternetske sigurnosti.

* Polje Obliznje mreze ( Nearby networks): Internetske mreze koje je pronaSao modul.
NAPOMENA U polju Nearby networks prikazane su mrezZe koje je modul pronasao. Polje je padajuci izbornik i proSiruje se
klikom na njega. Za svaku od pronadenih internetskih mreza takoder se prikazuje razina signala (Signal) koji uredaj prima.
Buduci da su razine negativne, manji broj znaci da je signal bolji. Modul moZe dobro raditi sa signalom ispod 70. Razine
signala iznad -80dBm se ne preporucuju za koristenje. U tom slucaju pomaknite antenu usmjerivaca / modema interneta
blize uredajuiili prikljucite dodatni usmjerivac ili pojacalo.

Ako se Internet nalazi u padaju¢em izborniku i odaberete ga, automatski se popunjavaju internetski podaci (bez lozinke u
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polju Lozinka i pristupnog koda modula u polju Pristupni kod). Morate unijeti lozinku u polje Lozinka i pristupni kod ruéno u
polje Pristupni kod. Ako ste ve¢ prije prikljucili uredaj na Internet, lozinka se automatski popunjava (mozda nece biti
indikacije u polju Lozinka).
Ako modul ne pronade zeljenu internetsku mrezuili je skrivena od nje, morat ¢ete ruéno unijeti podatke u polja.
2 Pritisnite tipku POSALJI (SEND)

Ovisno o ispravnosti popunjavanja polja na zaslonu uredaja, mogu se prikazati sliedece poruke:

* Application connected to modem - uredaji modul su spojeni

* Information is send to modem - informacije se $alju modulu

* Network connection is reset! - mreZa je ponovno pokrenuta.

* Application cannot connect to device’s modem. Please reconnect to device access pointand try again! - uredajne moze

* spojitinamodul. Povezite svoj uredaj s naCinom rada i pokuSajte ponovno.

» Network set successfully - mreza je uspjeSno postavljena.

 Ako su poljaispravno popunjena:

 Zanekoliko sekundi WiFi mreZa koju je kreirao modul ¢e se iskljuciti i uredaj spojen na nju ¢e se moéi povezati s drugim

* mreze (zadano) ili je mozda izvan mreze.

« Na zaslonu kontrolera pojavit ¢e se simbol internetske veze 5. To znadi da ste se uspje$no povezali modul na intemetu!
Idite na sljede¢e poglavlje.

DODAVANJE MODULA VEZANOG ZA INTERNET SUSTAVU DALJINSKOG
UPRAVLJANJAINADZORAMY ELDOM

Nakon $to ste modul spojili na Internet (trebali biste vidjeti simbol internetske veze £ na zaslonu kontrolera).
1 Prijavite se - upiSite: myeldom.com u adresno polje preglednika uredajaili koristite preuzetu aplikaciju. E-mail i lozinka koriste se
zaprijavu na sustav.
NAPOMENA Ako ste zaboravili lozinku, moZete je oporaviti klikom na "Zaboravljena lozinka" (Forgotten Password)
* Registracija novog korisnika. Ako niste registrirani u sustavu, morate to uciniti - kliknite: "Registriraj novog korisnika"
(Register as new user), ispunite polja i aktivirajte svoj racun (va$ profil) iz poruke koju ¢ete dobiti na e-mail koji ste unijeli
prilikom registracije .
2 Nakon prijave dodajte povezani internetski modul na uredaj putem gumba "+".
» Morate unijetiidentifikator (1D broj) modulai kliknuti "Dodaj"
NAPOMENA Jedan modul se moZe dodati samo jednom racunu.
NAPOMENA Ako Zelite dodati modul koji je dodan drugom raéunu, prikazat ¢e se poruka: Uredaj je dodan drugom racunu! Morate ga
ukloniti putem "Ukloni" ili ga podijeliti putem "GrantAccess" s drugog racuna.
NAPOMENA Aparatom mozete upravljati putem internetskog modula koji je na njega spojen i/ili daljinski pratiti njegov rad samo s
racuna na koji je dodan. Ako iz bilo kojeg razloga ne znate tko je ovaj raun, morate upravljati ifili nadzirati rad uredaja na uobi¢ajen
nacin opisan u uputama za instalaciju i rad (sastavni je dio ovog priru¢nika).
3 Nakon dodavanja modula mozete daljinski upravijati uredajemi pratiti njegov rad.
* Detaljne upute za rad sa sustavom pronaéi ¢ete nakon prijave sa svojim racunom - gumb "?"
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BRIDINAJUMS ! i instrukcija ir nedalama dala no gramatas, kura ir aprakstits ierices darbiga ar elektronisko vadibu (
elektroniskais termoregulators).
Pievienosana ir péc Jusu vélmes un nav obligata ierices darbam, lai to izmantotu péc ta mérka!

WIFIMODULA PIEVIENOSANAINTERNETAM

Izmantotie jédzieni Sis instrukcijas teksta :

"modulis " - ierices elektroniska termoregulatora (elektroniska vadiba) WiFi modulis.

"regulators " - ierices elektroniskais termoregulators (elektroniska vadiba).

"viederices" - viedtalrunis , plan$etdators vai klépjdators, kurus pielieto lai savienotu WiFi moduli ar internetu un turpmakai ta
vadibai un uzraudzibai.

"WiFi tikls "- bezvadu tikls (WiFi), kas tiek veidots no modula.

"interneta tikls"- Jasu vélamais bezvadu Interneta tikls (WiFi), ar kuru Jis vélaties savienot moduli. To veido no
marsrutétaja/modema, ir nepiecieSams, lai biitu saviejums ar internetu un jaatrodas ierices tuvuma.

"sistéma" - sistéma, kas balstas uz internetu attalinatai My Eldom vadibai un uzraudzibai.

UZMANIBU! Modulis iriebGivéts regulatora un no té tiek kontroléts!

UZMANIBU! Modula savienojums arinternetu ir nepiecieSams, laiierice varétu bat vadita un uzraudzita attalinati!

UZMANIBU! Priek§ modula savienojuma ar internetu un attalinatai vadibai un ierices darba uzraudzibai ir nepiecieSama viedierice,
kuraiir uzstaditalietotne My Eldom no Google Play vai App Store vaiizmantojiet QR kodus, kas noradtti T bukleta beigas.

UZMANIBU! Lai savienotu moduli ar sistému , tam jabat savienotam ar interneta tiklu, bet ta veidojo$ajam marsrutétajam/ modemam ir
jabatar ajautu izejoso 32006 portu prieks TCP paketém.

UZMANIBU! Modulis var savienoties tikai ar interneta tiklu , kura nosaukuma ir burti , cipari , simboli "apak$éja domuzime " vai "
domuzime". Nav pielaujama citi simboli, ka pieméram, intervali!

UZMANIBU! Ja Interets tikls ir kodéts p&c WEP metodes, paroles ievadisanai ir jaizmanto atbilsto$o sespadsmit ciparu skaitli, kas
apzimé katru burtu.

UZMANIBU! Ja ievadiet nepareizi paroli vai nosaukumu interneta tikla piekluvei, tad iesp&jams bs jaievada divas reizes atkartoti
pareizi, lai savienotu moduli ar interneta tiklu. Pirms katras ievadi$anas ir javeido WiFi tikls no modula.

Modula savieno$ana ar internetu notiek ar secigam 3 pamatdarbibam. Sekojo$a attalinata ierices vadiba un uzraudziba tiek istenota ar
sistemu.

1.SOLIS. IZVEIDOJIET WIFI TIKLU NO MODULA
1 leejietizvélng “Jauns WiFi tikls "un ieslédziet moduli AP rezima , izmantojot (OK) pogu.
* Izveidota no modula WiFitikla nosaukums ir tipa: NAT-AP-XXX

2.SOLIS. SAVIENOJIET IERICl ar MODULI

1 Izslégtierices savienojumu arinternetu:
* Javiedierice (viedtalrunis vai planSetdators) ir ar iesleégtiem " mobilie dati "- izslédziet to.
* Javiedierice ir dators/klépjdators un ta savienojums ar internetu ir ar kabeli vai mobilo ierici - izslédziet to (iznemiet to)
2 Aktivizejiet GPS pakalpojumuierices lokacijai.
3 Jus aktivizéjatierices modula WiFi un tsavienojiet ar WiFi tiklu, kas izveidots no modula.
* Ja ierice neatrod WiFi tiklu izveidotu no modula, atkartojiet 1. Soli vai restartéjiet ierices modula WiFi (to izslédziet un
tatkal ieslédziet).
* Jaierice Jums jauta vai paliksiet savienots ar WiFi tiklu, kas izveidots no modula, neskatoties uz to, ka ta nav savienots ar
internetu - palieciet pieslégts.

3.SOLIS. MODULA SAVIENOSANAARINTERNETU, IZMANTOJOT VIEDIERICI

1 Startgjiet pielikumu un aizpildiet Settings nodalu.

Japaradas pazinojums, ka pielikums ir savienots ar moduli ( Appplication connected to modem!), nospiediet OK.

* Lauks WiFiNetwork: Interneta tikla nosaukums.

 Lauks Password : Internets tikla parole.

* Lauks Access Code : kods piekluvei pie moduli - pedé&jie 4 lauka simboli: ekrana ID ar papildu

informaciju par regulatoru.

* Security lauks: Internetatikla aizsardzibas veids.

* Nearby networks lauks: atrastie no modula Interneta tikli .
PIEZIME Nearly networks lauka tiek paradrti atrastie no modula Interneta tikli. Lauks ir ar
kritoSo izvélni un izvérsas ja nospiedisiet uz ta. Katram no atrastajiem Internets tikliem tiek paradits arf sgnala [imeni
(Signal), ko uztver ierice. Ta ka limeni ir negativi, mazakais skaitlis nozimé ka signals ir labaks. Modulis var labi stradat, ja
signala skaitlis ir zem 70. Ja signala lTmenis virs -80dBm, nav ieteicams to izmantot. Tada gadijuma parvietojiet interneta
tikla marsrutétaja/ modema antenu tuvak iericei vai iesledziet papildus marsrutétaju vai pastiprinataju.
Ja Internets tikls ir noradits krito$aja izvélné un JUs to izvélaties, Interneta tikla datus ( bez tas paroles lauka Password un
modula piekluves koda lauka Access code), tiek aizpilditi automatiski. Paroli lauka Password un modula piekluves kodu
laukd Access code Jums jaievada manuali.Ja esat pievienojis ierici interneta tiklam pirms tam, parole ir ievadita
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automatiski (varbdt nav indikacijas lauka Password).
Jamodulis neatrod vélamo Internets tiklu vai tas ir paslépts no vina, tad dati ir jaievada manuali.
2 Nospiedietpoga SEND

Atkariba noierices displejalaukumu aizpildiSanas korektuma, var paradities sekojosie zinojumi:

* Application connected to modem —ierice un modulis ir savienoti.

* Information is send to modem —informacija ir nosttita modulim.

* Incorrectaccess code — nepareizs modula piekluves kods.

* Network connectionis reset! - tikls ir atiestatits!

* Application cannot connect to device’s modem. Please reconnect to device access point and try again! -ierice nevar
izveidot savienojumu ar moduli. Lidzu savienojietierici ar moduli vélreiz un méginiet atkal.

* Network setsuccessfully - tiklsir veiksmigi iestatits.

Jalaukiir aizpildtti pareizi :

* Lidz dazam sekundém WiFi tikls, kas izveidots no modula, izslégsies un pievienoto tai ierici varés pieslégt citam tiklam
(péc nokluséjuma) vailai paliek bez tikla.

« Uz regulatora displeja paradisies izveidota tikla simbols %5 . Tas nozimé, ka esat veiksmigi pievienojis ierici internetam!
Parejiet uz nakoSo nodalu.

AR INTERNETU SAVIENOTA MODULA PIEVIENOSANA MY ELDOM TALVADIBAS
UN UZRAUDZIBAS SISTEMAI

P&c tam, kad esat pievienojis moduli internetam, (uz kontroliera displeja irjaredz izveidotainterneta pieslguma simbols £5)
1 leeja sistéma - ierakstiet: myeldom.comierices parlikprogrammas adreses lauka vaiizmantojiet lejupieladétais pieteikums. Lai
ieietu sistéma, izmanto e-pastu un paroli.
PIEZIME Ja esat aizmirsusi paroli, varat to atjaunot nospieZot uz “Aizmirsta parole” (Forgotten Password)
« Jaunalietotaja registracija. Ja neesat registréjies sisttma, Jums taas ir jaizdara, - nospiediet : "Jauna lietotja registracija",
(Register as new user) aizpildiet laukus un aktivizgjiet savu kontu ( lietotaja profilu) no pazinojuma, kuru sanemsiet sava
elektroniskaja pasta, kuru esat noradijusi registracijas laika.
2 Pécieejas sistéma pievienojiet savienoto ar internetu ierices moduli ar pogu " +" .
_* IrnepiecieSams ievadit modula identifikatoru ( identifikatoranumurs ID) un nospiediet pogu "Pievienot" (Add)
PIEZIME Vienu moduli var pievienot tikai uz vienam kontam.
PIEZIME Ja tu gribi pievienot moduli, kas ir pievienots citam kontam, paradisies zinojums : ierice ir pievienota citam kontam! Tas ir
janonem izmantojot " Nonemt" vai ar to dalities ar “Dot piekluvi" citam kontam.
PIEZIME Js varat parvaldi ierici, caur pievienoto internetam ta moduli un/ vai novérot ta darbu attalinati tikai no konta, kuram tas ir
pievienots. Ja jebkura iemesla dé| neziniet kurs ir Sis konts, tad vadit un/ vai novérot ierices darbu varat konvencionalaja veida, kas ir
aprakstits uzstadiSanas un lietoSanas instrukcija ( ta ir $Ts rokasgramatas neatdalama dala).
3 Péctam, kad pievienojat moduli, varat attalinati parvaldtt ierici un novérot tas darbu.
* Detalizétus noradijumus darbam sistema atradisiet péc ieieSanas sava konta - poga "?"
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ISPEJIMAS! Sis vadovas yra neatsiejama knygutés, kurioje apraSomas elektroniniu biidu valdomo jrenginio (elektroninio
termostato) veikimas, dalis.
Jei to pageidaujate, galite sujungti. Tai néra salyga, kad jrenginys veikty pagal paskirtj!

WIFIMODULIO PRIJUNGIMAS PRIE INTERNETO

Vadovo tekste yra vartojami Sie terminai:
"modulis” - prietaiso elektroninio termostato (elektroninio valdymo) WiFi modulis.
"reguliatorius" - prietaiso elektroninis termostatas (elektroninis valdymas).
 irenginys“ — iSmanusis telefonas, planseté arba neSiojamas kompiuteris, kuris naudojamas WiFi moduliui prijungti prie
interneto ir tolesniam jo valdymui bei stebéjimui.
+WiFitinklas“—modulio sukurtas belaidis tinklas (WiFi).
sIinterneto tinklas“ — Jisy pageidaujamas bevielis interneto tinklas (WiFi), prie kurio norite prijungti modulj. Jj sukuria
marsrutizatorius/modemas, jis turi bati prijungtas prie interneto ir turi biti padétas Salia {renginio.
. * ysistema“— My Eldom"internetiné nuotolinio valdymo ir stebéjimo sistema.
DEMESIO! Modulis yrajmontuotas j reguliatoriy ir yra jo valdomas!
DEMESIO! Modulio prijungimas prie interneto bitinas tam, kad jrenginys baty valdomas ir stebimas jo veikimas nuotoliniu bidu!
DEMESIO! Jeigu norite prijungti modulj prie interneto ir nuotoliniu badu valdyti bei stebéti jrenginio veikima, reikalingas jrenginys,
kuriame [diegta programa My Eldom i§ Google Play arba App Store arba naudoti QR kodus, kurie yra ios knygelés gale.
DEMESIO! Kad modulj galétuméte prijungti prie sistemos, jis turi bati prijungtas prie interneto tinklo, o ji sukurian¢iame
marSrutizatoriuje/modeme turi bti jjungtas iSvesties jungtis 32006 TCP paketams.
DEMESIO! Modulis gali prisijungti tik prie interneto tinklo, kurio pavadinime yra raidziu, skaiciu, ,apatinis brokSnelis" arba ,braksnelis*.
Neleidziamijokie kiti simboliai, pvz., tarpail
DEMESIO! Jeigu interneto tinklas yra Sifruojamas pagal WEP metoda, slaptazodi reikés jvesti naudojant atitinkama Sesioliktainj
skaiciy, nurodantj kiekviena raide.
DEMESIO! Jeigu jvedéte neteisingg slaptazodj arba prisijungimo prie interneto tinklo varda, gali tekti juos teisingai jvesti du kartus i$
eilés, kad modulis prisijungty prie interneto tinklo. Prie$ kiekviena jvest]i§ modulio turite sukurti WiFi tinkla.
Modulio prijungimas prie interneto vyksta nuosekliai 3 pagrindiniais Zingsniais. Vélesnis {renginio veikimo nuotolinis valdymas ir
ste-vbéjimas vyksta per sistema, ;
1ZINGSNIS. WIFI TINKLO SUKURIMAS IS MODULIO
1 |eikite {meniu ,Naujas WiFitinklas*ir jjunkite modul{ AP rezimu, naudodami mygtuka (OK).

* IS modulio sukurto WiFi tinklo pavadinimas yra tokio tipo: NAT-AP-XXX

2ZINGSNIS. PRIETAISO PRIJUNGIMAS PRIE MODULIO

1 Afjunkite jrenginj nuo interneto:
* Jeijrenginyje (iSmaniajame telefone ar plan3etiniame kompiuteryje) jjungti ,mobilieji duomenys*, i§junkite juos.
* Jei jrenginys yra kompiuteris/neSiojamasis kompiuteris, o jo rySys su internetu yra kabeliu arba mobiliuoju jrenginiu —
i$junkite (pasalinkite)
2 |renginyje suaktyvinkite GPS vietos nustatymo paslauga.
3 Suaktyvinkite jrenginio WiFi moduliir prijunkite ji prie modulio sukurto WiFi tinklo.
* Jeigu jrenginys neranda modulio sukurto WiFi tinklo, pakartokite 1 veiksma arba i§ naujo paleiskite jrenginio WiFi modulj
(i8junkite ir vél jjunkite)
* Jei jrenginys Juisy klausia ar likti prisijungus prie modulio sukurto WiFi tinklo, nepaisant to, kad jis neprisijunges prie
. interneto —islikite prisijunge.
3ZINGSNIS. MODULIO PRIJUNGIMAS PRIE INTERNETO PER PRIETAISA

1 |junkite programa ir uzpildykite skiltyje ,Nustatymai (Settings)“ esancius laukus.

Jeigu pasirodo praneSimas, kad programa prisijungé prie modulio (Application connected to

modem!), paspauskite OK.

» WiFitinklo laukas: interneto tinklo pavadinimas.

* SlaptaZodzio laukas (Password): interneto tinklo slaptaZodis.

* Field AccessCode: prieigos kodas prie modulio — paskutiniai 4 lauko simboliai: ID ekrane su

papildoma reguliatoriaus informacija. =

* Saugos (Security) laukas: interneto tinklo saugos tipas.

* Netoliese esanéiy tinkly (Nearby networks) laukas: modulio rasti interneto tinklai.
PASTABA Lauke Netoliese esantys tinklai pateikiami modulio rasti interneto tinklai. Laukas yra su iSsiskleidziamuoju
meniu ir i$siskleidzia jj spusteléjus. Prie kiekvieno i$ rasty interneto tinkly taip pat rodomas jrenginio gauto signalo (Signal)
lygis. Kadangi lygiai yra neigiami, mazesnis skaicius reiskia geresnj signala. Modulis gali gerai veikti, kai signalo skaicius
mazesnis nei 70. Jeigu signalo lygiai yra vir§ -80 dBm, jie nerekomenduojami naudoti. Tokiu atveju perkelkite interneto
tinklo marsrutizatoriaus/modemo anteng arciau jrenginio arba prijunkite papildoma marsrutizatoriy ar stiprintuva.

Jei interneto tinklas yra i$siskleidziamojo meniu saraSe ir ji pasirenkate, interneto tinklo duomenys (be jo slaptazodZio
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laukelyje SlaptaZodis ir modulio prieigos kodo lauke Prieigos kodas) yra uZpildomi automatiskai. Slaptazodj Slaptazodzio
lauke ir prieigos koda lauke Prieigos kodas turite jvesti rankiniu biidu. Jei jrenginj prijungéte prie interneto tinklo anksciau,
slaptazodis buvo uzpildytas automati$kai (gali nebiti jokios nuorodos i slaptazodzio laukelj).
Jeigu modulis neaptinka norimo interneto tinklo arba jis jam yra pasléptas, duomenis laukeliuose reikés jvesti rankiniu
badu.
2 Paspauskite mygtuka SEND

Pagal lauky uZpildymo teisinguma, jrenginio ekrane gali pasirodyti Sie praneSimai:

* Application connected to modem —jrenginys ir modulis yra sujungti

* Information is send to modem - informacija siunc¢iama  modulj

* Incorrectaccess code - neteisingas prieigos prie modulio kodas

* Network connection is reset! — tinklo rySys nustatytas i§ naujo.

« Application cannot connect to device’s modem. Please reconnect to device access point and try again! - renginys negali
prisijungti prie modulio. PraSome prijungti jrenginj prie modulio ir bandykite dar karta.

* Network set successfully - tinklas sékmingai nustatytas.

Jei laukai uzpildyti teisingai:

* Per kelias sekundes modulio sukurtas WiFi tinklas iSsijungs ir prie jo prijungtas jrenginys galés prisijungti prie kito tinklo
(numatytasis) arba likti be tinklo.

* Reguliatoriaus ekrane pasirodys uzmegzto rysio su internetu simbolis 5. Tai reigkia, kad modulj sékmingai prijungéte prie
interneto! Eikite | kitg skyriy.

SU INTERNETU SUSIJUSIO MODELIO PRIJUNGIMAS PRIE MY ELDOM
NUOTOLINIO VALDYMO IR STEBEJIMO SISTEMOS

Prijunge moduli prie interneto (valdiklio ekrane turétuméte matyti uzmegzto interneto rysio simbol; )
1 Prisijungimas prie sistemos - jrenginio nar$yklés adreso laukelyje jveskite: myeldom.com arba naudokite atsisiysta programa.
|&jimui | sistema naudojamas el. pastas ir slaptazodis.
PASTABA Jei pamirSote savo slaptaZodj, galite jj atkurti spusteléje "Pamir$au slaptazod]"(Forgotten Password)
 Naujo vartotojo registracija. Jei nesate uZsiregistrave sistemoje, turite tai padaryti — paspauskite: ,Registruoti naujg
vartotojg" (Register as new user), uZpildykite laukelius ir suaktyvinkite savo paskyra (savo vartotojo profilj) i$ Zinutés, kurig,
gausite per registracijos metu {vesta elektroninj pasta.
2 Prisijunge prie sistemos, pridékite prie interneto prijungto jrenginio modulj naudodami mygtuka, +*.
« Batinajvesti modulio identifikatoriy (ID identifikavimo numerj) ir paspausti mygtuka ,Pridéti* (Add)
PASTABA Vienas modulis gali bati pridétas tik prie vienos paskyros.
PASTABA Jei norite pridéti modulj, kuris buvo jtrauktas | kita paskyra, pasirodys pranesimas: [renginys jtrauktas  kita paskyra Turite ji
paSalinti paspaude ,Pasalinti“ arba ji bendrinti per ,Suteikti prieigq" i$ kitos paskyros.
PASTABA Galite valdyti jrengin per jo prijungima prie interneto modulio ir/arba nuotoliniu biidu stebéti jo veikima tik i$ paskyros, j kurig
jis {trauktas. Jei dél kokiy nors priezas€iy nezinote, kokia yra ta paskyra, turite valdyti ir/arba stebéti jrenginio veikima jprastu badu,
apraSytu diegimo ir naudojimo instrukcijose (tai yra neatsiejama Sio vadovo dalis).
3 Pridéje modulj, galésite nuotoliniu bidu valdyti jrenginjir stebéti jo veikima,
* |Ssamias darbo su sistema instrukcijas rasite prisijunge su savo paskyros - mygtukas "?"
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ETTEVAATUST! Kéesolev kasutusjuhend on elektrooniliselt juhitava seadme (elektroonilise juhtimise termostaadi) t66
kirjeldamise brosiiiiri lahutamatu osa.
Soovi korral saate seda kombineerida. See ei ole tingimus, et seade to6taks ettendhtud viisil!

WIFI-MOODULI UHENDAMINE INTERNETTI

Kéesoleva kdsiraamatu tekstis kasutatud méisted on jargmised:

»moodul” - seadme elektroonilise termoregulaatori (elektrooniline juhtimise) WiFi-moodul.

wregulaator” - seadme elektrooniline termoregulaator (elektrooniline kontroll).

wseade" - nutitelefon, tahvelarvuti véi stilearvuti, mida kasutatakse WiFi-mooduli ihendamiseks internetiga ning seejérel selle
juhtimiseks jajalgimiseks.

»WiFi-vork" - mooduli loodud traadita vérk (WiFi).

sinternetivork" - soovitud traadita internetivark (WiFi), millega soovite mooduli ihendada. See luuakse ruuteri/modemi abil,
sellel peab olema internetilihendus ja see peab asuma seadme asukoha lahedal.

. »Sisteem"-internetiphine kaugjuhtimis- ja jélgimisststeem My Eldom.

TAHELEPANU! Moodul on sisseehitatud regulaatorisse ja seda juhib see!

TAHELEPANU! Mooduli ihendamine internetti on vajalik, et seadet saaks juhtidaja jélgida eemalt!

TAHELEPANU! Mooduli ihendamiseks internetiga ning seadme toimimise kaugjuhtimiseks ja jalgimiseks on vaja seadet, millele on
paigaldatud Google Play v&i App Store'i rakendust My Eldom voi kasutada kéesoleva brosiiiri Iopus olevaid QR-koode.
TAHELEPANU! Selleks, et seade saaks slisteemiga (henduda, peab see olema (ihendatud internetivorku ja selle looval
ruuteril/modemil peab olema TCP-pakettide jaoks lubatud valjaminev port 32006.

TAHELEPANU! Moodul saab luua (ihenduse ainult sellise internetivérguga, mille nimes on tahti, numbreid, alajaotust véi sidekriipsu.
Muud tahemargid, naiteks tlihikud, ei ole lubatud!

TAHELEPANU! Kuiinternetivérgu kriipteerimine on WEP, tuleb parool sisestada, kasutades iga tahte tahistavat kuuetestkiimnendikku
numbrit.

TAHELEPANU! Kui sisestate internetivorku sisselogimiseks vale salaséna véi nime, peate need véib-olla kaks korda jarjest digesti
sisestama, et moodul saaks internetivorku Ghenduda. Enne iga sisestust tuleb moodulist luua WiFi-vérk

Mooduli ihendamine internetti toimub 3 etapis. Edasine kaugjuhtimine ja seadme t66 jélgimine toimub siisteemi kaudu.

ETAP 1. WIFI-VORGU LOOMINE MOODULIST
1 Sisenege meniiisse ,Uus WiFi vork" jalilitage moodul AP-reziimi, kasutades nuppu (OK).
* Mooduli pooltloodud WiFivargu nimi on tiilibi oma: NAT-AP-XXX

ETAP 2. SEADME UHENDAMINE MOODULIGA

1 Uhendage seade internetist lahti:
* Kuiteie seadmes (nutitelefonis v6i tahvelarvutis) on sisse lilitatud "mobiilne andmeside” - lilitage see vélja.
* Kui seade on arvuti/laptop ja selle tihendus internetiga toimub kaabli v6i mobiilseadme kaudu - liilitage need valja
(tdmmake vélja).
2 Aktiveerige seadme GPS-positsiooniteenus.
3 Aktiveerige seadme WiFi-moodul ja (ihendage see mooduliga loodud WiFi-vorku.
* Kui seade ei leia mooduli loodud WiFi-vdrku, korrake sammu 1 vdi kaivitage seadme WiFi-moodul uuesti (liilitage see valja
jauuestisisse).
* Kui seade palub teil jadda mooduli loodud WiFi-vérguga Ghendatuks, kuigi see ei ole (ihendatud internetti - jaage
Uihendatuks.

ETAP 3.MOODULI UHENDAMINE INTERNETTI SEADME KAUDU

1 Kaivitage rakendus ja téitke véljad jaotises Seaded (Settings).

Kui saate teate, et rakendus on modemiga tihendatud (Application connected to modem!), kidpsake OK.

* WiFi-vdrgu vali: internetivrgu nimi.

* Salas6na (Password) vali: internetivorgu salaséna.

* Véli AccessCode: mooduli juurdepaasukood: vélja viimased 4 mérki: ekraani ID, mis sisaldab

taiendavat teavet regulaatori kohta.

« Véli Security: internetivérgu kaitse tlidp.

* Lahivorkude (Nearby networks) véli: mooduli poolt leitud internetivdrgud.
MARKUS: Viljal Nearby networks (laheduses olevad vdrgud) on loetletud mooduli poolt
leitud internetivorgud. Vali on rippmeniii ja seda saab laiendada, kui kldpsata sellel. Iga leitud internetivorgu puhul
kuvatakse ka seadme poolt vastuvéetud signaali tase (Signal). Kuna tasemed on negatiivsed, tdhendab vaiksem number,
et signaal on parem. Moodul voib toimida hasti, kui signaali number on alla 70. Signaali taset lle -80 dBm ei soovitata
kasutada. Sellisel juhul viige internetivdrgu ruuteri/modemi antenn seadmele lahemale vdi lihendage téiendav ruuter voi
véimendi.
Kui internetivérk on rippmeniitis loetletud ja te valite selle, taidetakse automaatselt internetivérgu andmed (vélja arvatud
selle parool véljal Salas6na (Password) ja mooduli juurdepaédsukood valjal Juurdepaasukood). Salasdna tuleb sisestada
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késitsi véljale Salas6na (Password) ja juurdepaasukood valjale Juurdepaésukood. Kui olete seadme varem Interneti-vérku
ihendanud, taidetakse parool automaatselt (véljal Salaséna (Password) vdib puududa marge).
Kui moodul ei tuvasta soovitud internetivdrku vdi see on selle jaoks varjatud, peate kasitsi sisestama andmed valjadele.
2 Vajutage nupule SEND

Séltuvalt seadme ekraanil olevate valjade digsusest vdivad iimuda jargmised teated:

* Application connected to modem - seade ja moodul on tihendatud

* Information is send to modem - teave on saadetud moodulile

* Incorrectaccess code - vale juurdepaédsukood moodulile

* Network connection is reset! - vork on taaskaivitatud.

* Application cannot connect to device’s modem. Please reconnect to device access point and try again! - seade ei saa
mooduliga Gihendust luua. Palun ihendage seade uuesti mooduliga ja proovige uuesti..

» Network set successfully - vork on edukalt loodud.

Kuivéljad on igesti taidetud:

* Mdne sekundi pérast lilitub mooduli loodud WiFi-vork vélja ja sellega Ghendatud seade saab iihenduda teise vorku
(vaikimisi) voi jaada ilma vorguta.

« Regulaatori ekraanil kuvatakse internetiiihenduse siimbol 5. See tahendab, et olete mooduli edukalt iihendanud
internetti! Edasi jargmisesse peattikki.

INTERNETIGA UHENDATUD MOODULI LISAMINE MY ELDOM-i KAUGJUHTIMIS- JA
JALGIMISSUSTEEMILE

Kui olete mooduli ihendanud internetti (kontrolleri ekraanil peaks olema néha internetiihenduse siimbol 53).
1 Siisteemi sisselogimine - kirjutage oma seadme brauseri aadressivaljale: myeldom.com voi kasutage allalaaditud rakendust.
Sisselogimiseks kasutage e-posti aadressi ja parooli.

MARKUS Kui olete unustanud oma salasdna, saate selle taastada, kldpsates ,Unustatud salaséna". (Forgotten Password)

» Uue kasutaja registreerimine. Kui te ei ole siisteemis registreeritud, peate seda tegema - kidpsake "Registreeri uus
kasutaja", taitke valjad ja aktiveerige oma konto (kasutajaprofiil) snumist, mille saate registreerimisel sisestatud e-posti
aadressile.

2 Kuiolete sisse loginud, lisage seadmele internetitihendusega moodul nupu,+" abil.

. * Tuleb sisestada mooduli identifikaator (ID-number) ja vajutada nuppu ,Lisa" (Add).

MARKUS: Uhte moodulit saab lisada ainult iihele kontole.
MARKUS: Kui soovite lisada moodulit, mis on lisatud teisele kontole, kuvatakse teade: Seade on lisatud teisele kontole! Te peate selle
eemaldama,Eemalda*“(,Remove") v6i jagama seda ,Juurdepéésu lubamine® (,Grant access") abil teiselt kontolt.
MARKUS: Saate seadet juhtida selle internetti ihendatud mooduli kaudu ja/vdi jalgida selle t66d eemalt ainult selle konto kaudu,
millele see on lisatud. Kui te mingil pdhjusel ei tea, millise kontoga on tegemist, peate seadme t68d kontrollima ja/vdi jalgima
tavapérasel viisil, mida on kirjeldatud paigaldus- ja kasutusjuhendis (see on kdesoleva kasutusjuhendi lahutamatu osa).

3 Kuiolete lisanud mooduli, saate seadet kaugjuhtida ja selle t66d jélgida.

« Uksikasjalikud juhised stisteemi kasutamiseks leiate parast oma kontoga sisselogimist - nupp ,?"
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1| ESP32-S2-Mini-1 Wi-Fi Mogyn Wi-Fi Module

2 | 2412 ~ 2484 MHz PavoyecToTHa NeHTa Radio frequency band

31 19,5dBm MakcumarnHa paamoyecToTHa MowHoct | Maximum RF power

4113 Bpoit kaHanu Number of channels

5| OFDM Mogynatms Modulation

6 | PCB Tun Ha anTeHara Antenna type

7 | IEEE 802.11b/g/n MpoTokon Protocol

8| 22 MHz PasgensHe Mexay kaHanuTe Separation between channels
DE FR NL

1 Wi-Fi-Modul Module Wi-Fi Wi-Fi-module

2 | Funkfrequenzband Bande de fréquence radio Radio frequentieband

3 | Maximale HF-Leistung Puissance RF maximale Maximaal RF-vermogen

4 | Anzahl der Kanale Nombre de canaux Aantal kanalen

5| Modulation Modulation Modulatie

6 | Antennentyp Type d'antenne Soort antenne

7 | Protokoll Protocole Protocol

8 | Trennung zwischen Kanélen Séparation entre canaux Scheiding tussen kanalen
RO RU UA

1 Modul Wi-Fi Wi-Fi moaynb Mogynb Wi-Fi

2 | Bandade frecvente radio [nanasoH paguoyactot [lianasoH pagiovactot

3 | Putere maxima RF Makcumanbras PY MoLHocTb MakcumanbHa PY noTyxHicTb

4 | Numérul de canale Konuuectso kaHanos Kinbkictb kaHanis

5| Modulare Mopynsus Mogynsiis

6 | Tipantena TN aHTeHHbI Tun aHTeHn

7 | Protocol [potokon [potokon

8 | Separarea intre canale PasneneHve mexay kaHanamm PosaineHHs Mix kaHanamu
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1| Modut WiFi Wi-Fi modul Movéda Wi-Fi

2 | Pasmo czestotliwosci radiowych Radiofrekvencia sav Zivn padioguYVOTATWY

3 | Maksymalna moc RF Maximélis RF teljesitmény Méyiotn 10x0g RF

4 | Liczba kanatéw Csatornak szama ApiBu6g kavahiwv

5| Modulacja Modulécié Alapdpewan

6 | Typanteny Antenna tipusa Tumog Kepaiag

7 | Protokot Jegyzokonyv MpwrékoMo

8 | Separacja migdzy kanatami Elvalasztas a csatornak kozott AlaywpIouo6g peTagy kavaAiwy
RS HR Lv

1 Bu-®u Mmogyn Wi-Fi modul Wi-Fi modulis

2 | Paauo dpexserLutjckm oncer Radiofrekvencijski pojas Radiofrekvenéu josla

3 | Makcumanta PO cHara Maksimalna RF snaga Maksimala RF jauda

4 | BpojkaHana Broj kanala Kanalu skaits

5| Mogynauvja Modulacija Modulacija

6 | TunanTene Vrsta antene Antenas tips

7 | TMportokon Protokol Protokols

8 | Paspsajarse usmehy karana Razdvajanje izmedu kanala Atdali$ana starp kanaliem
LT EE

1| Wi-Fi modulis Wi-Fi moodul

2 | Radijo dazniy juosta Raadiosagedusala

3 | Didziausia RF galia Maksimaalne raadiosageduslik vdimsus

4 | Kanaly skaicius Kanalite arv

5 | Moduliavimas Modulatsioon

6 | Antenos tipas Antenni titip

7 | protokolas Protokoll

8 | Atskyrimas tarp kanaly Kanalite vaheline eraldamine
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EC AEKNAPALIUS 3A CbOTBETCTBME
C Hacroswoto Engomunsect OO[] aeknapupa, 4Ye BogoHarpeBaTen enexktpudecku ¢ enekTporHo ynpasnenue u Wi-Fi mogyn e B
cvoTBeTcTBUE ¢ [upektua 2014/53/EC.

LisinocthusiT TekcT Ha EC aeknapaunsita 3a CbOTBETCTBUE MOXeE Aa Ce HaMepy Ha CrieSHNs MHTEPHET afpec:
https://eldominvest.com/en/Declaration-WV-DU.html

EU DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, Eldominvest Ltd. declares that the Electric water heater with electronic control and Wi-Fi module is in compliance with
Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://eldominvest.com/en/Declaration-WV-DU.html

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklart Eldominvest, dass der Funkanlagentyp Elektrischer Warmwasserbereiter mit elektronischer Steuerung und Wi-Fi-
Modul der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verflgbar:
https://eldominvest.com/en/Declaration-WV-DU.html

DECLARATION UE DE CONFORMITE
Le soussigné, Eldominvest, déclare que I'équipement radioélectrique du type Chauffe-eau électrique avec controle électronique et
module Wi-Fi est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
https://eldominvest.com/en/Declaration-WV-DU.html

EU-CONFORMITEITSVERKLARING
Hierbij verklaar ik, Eldominvest, dat het type radioapparatuur Elektrische boiler met elektronische bediening en wifi-module conformis
met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://eldominvest.com/en/Declaration-WV-DU.html

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE
Prin prezenta, Eldominvest declara ca tipul de echipamente radio Boiler electric cu control electronic simodul Wi-Fi este in conformitate
cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmétoarea adresa internet:
https://eldominvest.com/en/Declaration-WV-DU.html

OEKNAPALMA COOTBETCTBUA EC
Hacroswmm OO0 «3nfoMUHBECT» 3asBRSIET, 4TO JNEKTPUYECKVIA BOAOHArpeBaTerb C aNEKTPOHHbIM yripasnexnem 1 mogynem Wi-
Ficootsetctayet inpektuse 2014/53/EC.
MonHbIii TEKCT Aeknapalyuu o cootseTcTBUKM EC AOCTYNEH No cnedytoLlemy aapecy B VIHTepHeTe:
https://eldominvest.com/en/Declaration-WV-DU.html

OEKNAPALIA €C NPO BIANOBIAHICTb
Linm TOB «EnpomiHBecT» 3asBnse, Wwo EnektpuyHuii BogoHarpisay 3 enekTpoHHUM ynpasniHHamM i mogynem Wi-Fi Bignosigae
[upekTngi 2014/53/€C.
MoBHWiA TeKCT feknapaliii npo BignosiaHicTb EC AOCTYNHMIA 33 TaKOI0 iHTEPHET-afpecoto:
https://eldominvest.com/en/Declaration-WV-DU.html

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Eldominvest niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Elektryczny podgrzewacz wody ze sterowaniem elektronicznym i
modutem Wi-Fijestzgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://eldominvest.com/en/Declaration-WV-DU.html

EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT
Eldominvest igazolja, hogy a Elektromos vizmelegitd elektronikus vezérléssel és Wi-Fi modullal tipusu radioberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkez6 internetes cimen:
https://eldominvest.com/en/Declaration-WV-DU.html

AHAQZH LYMMOPOQXHE EE
Me v apoUoa o/n Eldominvest, SnAwvel 611 0 padioeomAioudg HAekTpikos Beppoaipwvag pe nAekTpovikd éAeyxo Kai povada Wi-Fi
TAnpoi Tnv 0dnyia 2014/53/EE.
To mAfpeg keipevo G drAwang auppdpewang EE diariberal atnv akdAoudn icToaeAida aTo S1adikTuo:
https://eldominvest.com/en/Declaration-WV-DU.html
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EC EKNAPALS 3A CbOTBETCTBUE
EnpomuHBecT 400 0BMM M3jaBrbyje Aa je enekTpuyHy 6ojnep ca enekTpoHCKUM ynpaBrbarbeM 1 Bu-®n mogynom y cknagy ca
[OupekTneom 2014/53/EY.

KomnnetaH Tekct EY geknapaupje o ycarnalueHocT Moxe ce Hahu Ha creehoj Be6 cTpaHuLm:
https://eldominvest.com/en/Declaration-WV-DU.html

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
Eldominvest Ltd. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa elektricni bojler s elektronickim upravijanjem i Wi-Fi modulom u skladu
s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedec¢oj internetskoj adresi:
https://eldominvest.com/en/Declaration-WV-DU.html

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
Ar So Eldominvest Ltd deklaré, ka radioiekarta Elektriskais Gdens silditajs ar elektronisku vadibu un Wi-Fi moduli atbilst Direktivai
2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
https://eldominvest.com/en/Declaration-WV-DU.html

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
AS, Eldominvest, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas Elektrinis vandens Sildytuvas su elektroniniu valdymu ir Wi-Fi moduliu atitinka
Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
https://eldominvest.com/en/Declaration-WV-DU.html

ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON
Kéesolevaga deklareerib Eldominvest, et kdesolev raadioseadme tiilip Elektroonilise juhtimise ja Wi-Fi mooduliga elektriboiler
vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:
https://eldominvest.com/en/Declaration-WV-DU.html
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GETITON # Download on the
Google Play | App Store

Bbnpocy npu cBbp3BaHe MOAyna ¢ MHTEpHET Ui npu paboTa ¢ NPUINOXEHNETO:
Questions when connecting the module to the Internet or when working with the application:
Fragen beim Verbinden des Moduls mit dem Internet oder beim Arbeiten mit der Anwendung:

Questions lors de la connexion du module a Internet ou lors de ['utilisation de I'application:
Vragen bij het aansluiten van de module op internet of bij het werken met de applicatie:
Tntrebari cand conectati modulul la Internet sau cand lucrati cu aplicatia:
Bonpocb! npy nogkntoueH Moaynst K VIHTepHeTy unu npu paboTe ¢ NPUNOXeHneMm:
[MuTaHHs Npu NigKnoYeHHi Mogyns 4o IHTepHeTy abo npu po6oTi 3 AoAaTKOM:

Pytania podczas podtaczania modutu do Internetu lub podczas pracy z aplikacja;
Kérdések a modul internethez valé csatlakoztatasakor vagy az alkalmazéssal valé munka soran;
EpwrAoceig kard  alvdeon T povadag aTo AladikTuo fi Katd Ty epyacia ue Tnv EQappoyn:
lMuTarba NpUnnUKoM NoBe3nBama Moayna Ha IHTepHeT unu NpUnmMKoM paga ca annukawujom:
Pitanja prilikom povezivanja modula na Internet ili prilikom rada s aplikacijom:
Jautajumi, savienojot moduli ar internetu vai stradajot ar lietojumprogrammu:
Klausimai prijungiant moduli prie interneto arba dirbant su programa:

Kisimused mooduli Ghendamisel Internetti voi rakendusega té6tades:

OHnaitH Bugeo pbkosogcTsa / Online video guides

Ten. / tel. +35952 504 506



